Vacuum cleaner

User manual
VS15T70"** Series / VS20T75"* Series

« Before operating this unit, please read the instructions carefully.
« For indoor use only
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Product Specification

consumption

Model VS20T75*** VS15T70***
Power 100-240 V~ 50-60 Hz
Rated power 550 W 2410 W

Battery specification

Lithium-ion 21.9 V, 2850 mAh,
6 cell

Lithium-ion 21.6 V, 1800 mAh,
6 cell

Charging time

3.5 hours

Handy

Approximately 6 minutes (MAX) /
Approximately 30 minutes (MID) /
Approximately 60 minutes (MIN)

Approximately 5 minutes (MAX) /
Approximately 20 minutes (MID) /
Approximately 40 minutes (MIN)

Cleaning
time

Soft Action

Brush

Approximately 9 minutes (MAX) /
Approximately 20 minutes (MID) /
Approximately 40 minutes (MIN)

Approximately 6 minutes (MAX) /
Approximately 20 minutes (MID) /
Approximately 30 minutes (MIN)

Turbo
Action
Brush

Approximately 9 minutes (MAX) /
Approximately 20 minutes (MID) /
Approximately 35 minutes (MIN)

Approximately 5 minutes (MAX) /
Approximately 18 minutes (MID) /
Approximately 27 minutes (MIN)

sk Charging and cleaning time may differ depending on the brushes and the conditions of use.
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Safety information

« Before operating the appliance, please read this manual thoroughly and
retain it for your reference.

« Because the following operating instructions cover various models, the
characteristics of your vacuum cleaner may differ slightly from those
described in this manual.
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Caution/Warning symbols used

/\ WARNING
Indicates that a danger of death or serious injury exists.

/N CAUTION
Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

Other symbols used

NOTE
Indicates that the following text contains additional important information.

« For information on Samsung’'s environmental commitments and product
specific regulatory obligations e.g. REACH (WEEE, Batteries) visit:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.ntml
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Failure to meet these requirements could cause damage to the internal parts
of the vacuum and void your warranty.

General

4 English

Read all instructions carefully. Before switching the vacuum on, make sure
that the voltage of your electricity supply is the same as that indicated on
the rating plate at the rear of the handy vacuum cleaner (battery contact
side).

WARNING : Do not use the vacuum cleaner on a wet rug or floor.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near
children. Do not allow the vacuum cleaner to be used as a toy. Do not
allow the vacuum cleaner to run unattended at any time. Use the vacuum
cleaner only for its intended purpose as described in these instructions.
Do not use the vacuum cleaner without a dustbin.

Empty the dustbin before it is full to maintain the highest efficiency.

Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette
butts. Keep the vacuum cleaner away from stoves and other heat sources.
Heat can deform and discolor the plastic parts of the unit.

Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they may
damage the vacuum's parts.

Do not block the suction or the exhaust port.

To avoid damage, remove the plug by grasping the plug, not by pulling
the cord.




This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack

of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children should not play with the appliance.
Children should not clean or perform maintenance on the vacuum without
adult supervision.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

The battery must be removed from the main unit before cleaning or
performing maintenance on the vacuum.

The use of an extension cord is not recommended.

If your vacuum cleaner is not operating correctly, switch off the power
supply and consult an authorized Samsung service agent.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly qualified person to avoid any electrical
hazards.

Do not use to suction up water.

Do not immerse in water for cleaning.

Please contact Samsung or a Samsung service center for a replacement if
one is needed.
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Wall mount

6 English

Do not modify the polarized plug to fit a non-polarized outlet or extension
cord.

Do not use outdoors or on wet surfaces.

Unplug the wall mount from the outlet when not in use and before
servicing.

Use only the wall mount supplied by the manufacturer to recharge.

Do not use with a damaged cord or plug.

Do not pull or carry by the cord, use the cord as a handle, close a door on
the cord, or pull the cord around sharp edges or corners. Keep the cord
away from heated surfaces.

Do not use extension cords or outlets with inadequately rated current.

Do not charge a non-rechargeable battery.

Do not unplug by pulling on the cord. To unplug, grasp the plug, not the
cord.

Do not mutilate or incinerate batteries as they will explode at high
temperatures.

Do not attempt to open the wall mount. Repairs should be only carried out
by a qualified Samsung service center.

Do not expose the wall mount to high temperatures or allow moisture or
humidity of any kind to come into contact with the wall mount.




Vacuum cleaner

« Do not pick up hard or sharp objects such as glass, nails, screws, coins, etc.

« Do not use without a filter in place. When servicing the unit, never put
fingers or other objects into the fan chamber in case the unit accidentally
turns on.

« Do not put any objects into openings. Do not use with any openings
blocked. Keep openings free of dust, lint, hair, and anything that may
reduce air flow.

« Do not pick up toxic materials (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner,
etc).

« Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes,
matches, or hot ashes.

« Do not use the vacuum cleaner in an enclosed space filled with vapours
given off by oil based paint, paint thinner, moth proofing substances,
flammable dust, or other explosive or toxic vapours.
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Installation

« |f you have a problem with installing the wall mount, contact a Samsung
service center.

3¢ Injury or product malfunction from not installing the wall mount may not
be compensated.
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Power related

/\ WARNING

When installing the wall mount, do not bend the battery charger with
excessive force or put heavy objects on the battery charger.

- Otherwise, electric shock or fire may occur.

If there is dust, water, etc. on a pin or contact point of the power plug,
wipe them carefully.

- Otherwise, abnormal operation or electric shock may occur.

Do not pull the cord and do not touch the plug with wet hands.

Do not plug the wall mount into a power source with the incorrect voltage.
Do not plug the wall mount into a multi-plug outlet or power strip. Do not
leave the battery charger lying on the floor. Attach the cord close to a
wall.

- Otherwise, electric shock or fire may occur.
Do not use a damaged power plug, battery charger, or loose power outlet.
- Otherwise, electric shock or fire may occur.

If the battery charger is damaged, have a Samsung authorized service
center replace the battery charger with a new battery charger.

- Otherwise, electric shock or fire may occur.
COMMISSION REGULATION (EU) 2019/1782
Ecodesign requirements for external power supplies :
www.samsung.com/global/ecodesign_component

Operation

/N WARNING
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Do not touch the charging terminal of a vacuum or wall mount with chop
sticks, metal screw drivers, forks, knives, etc.

- Otherwise, product malfunction or electric shock may occur.

Make sure that the battery terminals of the wall mount do not come into
contact with a conductor such as a bracelet, watch, metal rod, nail, etc.




Make sure that any liquid such as water or juice is not allowed to enter
the vacuum cleaner or the wall mount.

- Otherwise, electric shock or fire may occur.

Do not use the wall mount for other purposes.

- Otherwise, severe damage to the wall mount or fire may occur.

Do not vacuum liquid, blades, pins, embers, etc. during cleaning.

- Otherwise, abnormal operation or product damage may occur.

Do not step on the product body or strike the product.

- Otherwise, an injury or product damage may occur.

The brush and air outlet should not be blocked during cleaning.

- Otherwise, product malfunction or fire may occur due to overheating of
the product.

This product is intended for household use only. Do not use this product

for heavy duty cleaning, commercial cleaning, industrial cleaning, or

cleaning outdoors, especially on stone or cement. Do not use to pick up

chalk powder in and around billiard tables or in hospital aseptic rooms.

- Otherwise, abnormal operation or product damage may occur.

Do not use the product near heating appliances such as heaters, or in

areas containing combustible sprays, or flammable materials.

- Otherwise, fire or product deformation may occur.

Before using the product, make sure that the filters are correctly inserted.

- Otherwise, dust can enter the motor inside the main body and cause
product damage. Suction force can decrease.

If there is a gas leak or combustible spray is used, do not touch the power
outlet and open the window for ventilation.

- Otherwise, an explosion or fire may occur.

If the vacuum makes a strange sound or emits a smell or smoke, turn off
the vacuum immediately, and then contact a Samsung service center.

- Otherwise, electric shock or fire may occur.
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/N CAUTION

« Do not use the product near combustible material. Also do not use:
- In a place where a burning candle or desk lamp is placed on the floor.
- In an area where an unattended place heater is turned on or an area in
which there are unextinguished embers in a fireplace, in an ashtray, etc.
- In a place where there are combustible materials such as gasoline,
alcohol, thinner, ashtrays with unextinguished cigarettes, etc.
« Do not allow children to cling to or push the wall mount.
- Personal injury, product and floor damage may occur.
« When you need to store the vacuum cleaner for a short time during
cleaning, lay the vacuum on the floor.
- Otherwise, the vacuum cleaner may fall and could cause an injury or
severe product damage.
« Do not charge the product near a window, heater, toilet, bathroom, etc.
« After using the vacuum cleaner, you should store it in the wall mount or
lay it safely on the floor.
- Otherwise, the product may fall and could cause an injury or severe
product damage.
« Do not store the vacuum cleaner by leaning it against a wall or table.
« Do not use the vacuum cleaner for other than its intended purpose. (Do
not allow children to ride on or play with the product.)
- An injury or product damage may occur.
« Before plugging in or unplugging the wall mount, turn off the vacuum and
make sure that the pins of the power plug do not come into contact with
your hands.

- Otherwise, fire or electric shock may occur.
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Do not step heavily on the upper part of the wet brush while using it.

- Otherwise, product damage or floor damage may occur.

When using the vacuum cleaner, be careful not to hurt yourself on the

moving or spinning parts.

- Be careful not to suction body parts into a brush of the vacuum cleaner
(Hair, etc.).

When cleaning the wall or ceiling, use both hands.

Use both hands to clean with the vacuum. If you clean with one hand, you

can damage your wrist or drop the vacuum and cause an injury or damage

the vacuum.

When assembling the vacuum, be careful not to catch your fingers or
hands in the movement fold of the handle.

Do not use the vacuum cleaner on objects that can be easily scratched
(monitors, stainless steel appliances, etc.).

Do not store the vacuum cleaner inside a car.

Do not use water to clean the vacuum cleaner when in use.

Use the vacuum cleaner in dry places only.

Do not use the vacuum cleaner in wet places or on water.

Do not use the vacuum cleaner to pick up spilled beverages or pet waste.
Do not use the vacuum cleaner in direct sunlight or high heat.
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Maintenance

/\ WARNING

« Before removing foreign matter inside the vacuum, turn off the vacuum

cleaner first.

- If the vacuum is on while you are removing the foreign matter, you can
hurt yourself or damage the vacuum.
« \When cleaning the exterior of the product, turn off the product first
and then wipe it with a dry towel. Do not spray water directly onto the
product or wipe it with volatile materials such as benzene, thinner, or

alcohol.

- If water gets into the product and an error occurs, turn off the product
and contact a Samsung service center.
« After unplugging the product, clean the wall mount.
« When cleaning the washable parts, do not use alkaline detergent, acid,
industrial detergent, air freshener, acetic acid, etc.

- Otherwise, product damage such as plastic breakage, deformation,
discoloration, printing deterioration, etc. may occur.

Dustbin, washable micro filter, ultra fine dust filter,
Washable Parts metal mesh grille filter, dry cloth
Acceptable . .
detergent Neutral Dish washing detergent
Alkaline Lox, mold cleaner, etc.
Acid Paraffin oil, an emulsifier, etc.
Prohibited lgldeg%t:ril NV-1, PB-1, Opti, alcohol, acetone, benzene, thinner, etc.
detergent - -
Air freshener Jet spray air fresheners (coffee flavor, herb, etc.)
Oils Animal oils, vegetable oils
Etc. Edible acetic acid, vinegar, glacial acetic acid, etc.
/N CAUTION

« Do not push the vacuum cleaner while it is stored in the wall mount.
- Personal injury, floor and product damage may occur.
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Name of the parts

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10

Pipe 11 Battery level indicator
Dusthin 12 Battery release button
Metal mesh grille filter 13 Pipe release button
Washable micro filter 14 Brush release button
Ultra fine dust filter 15 Vacuum charging part
Dustbin release button 16 Accessory holder
Display 17 Battery charger
Power () button

Suction power control button

Handle

sk Battery Spec
VS20T75"* Series : Lithium-ion 21.9 V, 2850 mAh, 6 cell
VS15T70" Series : Lithium-ion 21.6 V, 1800 mAh, 6 cell
sk Those two batteries are not compatible with each other.

English 13
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Accessories

Accessories may differ depending on the models.

Pipe Extension Crevice Tool
=
4]
>
[
r
=
S
Battery Wall mount Battery charger
(Screws: 2 EA /
Screw anchors: 2 EA)
User manual

*Mini Motorized Tool

*Flexible Tool *Wet Brush / *Single-use wet pad /
Multi-use wet pad Attachable pad

* Optional
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Installing the wall mount

/\ CAUTION
« Install the wall mount on a hard concrete wall.
- If it is installed on a wood or plaster wall, the product may fall.

Assembling the wall mount
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« To disassemble the wall mount, follow steps in reverse order.

Installing the wall mount

( wall  hol N 01 The wall mount installation should be set
all mount hole so the top of the wall mount is 113 cm
from the floor.

01 02 Using the wall mount as a template, mark

@ ~ where the screw holes will be placed.
—— 03 Drill the holes to a depth of 50 mm using
= U a 6 mm drill bit, and put the provided
: screw anchors into the hole.
Screws

04 Fix the wall mount to the wall with the
113 cm provided screws.

05 Plug in the wall mount, place the vacuum
) into the wall mount, and then confirm that
izl the battery level indicator is displayed.

Screw Anchors —

¢ Please refer to the QR code for detailed information on the installation of the wall
mount.

English 15
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Using the vacuum cleaner

Using the wall mount

Ve
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Charging

3% Make sure the back of the battery is
correctly placed onto the vacuum charging
part.

sk Check if the battery level indicator is
displayed while charging.

3¢ The battery level indicator blinks while
charging. When charging is complete, the
blinking stops and the light level dims.

Storing the accessories

Wall mount

s When accessories are disassembled to be
stored, dust may fall from the suction part
of the vacuum cleaner.

sk After cleaning, operate in MAX mode for
10 seconds.

Desk charger

3% Place the desk charger on a desk after
folding the accessory holders and assemble
the accessories to the holders as shown in
the picture.

% If the Extension Crevice Tool is inserted
first, the accessory holders can be folded
more easily.




Charging the battery

s When the battery level indicator is at its lowest level and blinks(j) charge the battery.

s When charging the vacuum, make sure the connection part of the wall mount is correctly
connected.

3 The vacuum cleaner cannot be used while it is charging.

/\ CAUTION

« Before ejecting the battery, the product must be turned off. (If the battery is forcibly ejected
while the vacuum is operating, the vacuum can malfunction.)
« Be careful not to drop the battery. If you do, you can injure yourself or damage the battery.

Y\ Ejecting the battery

Press the battery release button at the rear of
the handle to eject the battery.
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Re-inserting the battery

Push the battery to the end until you hear it
click.

Charging with a desk charger

« Charge the battery at the desk charger.
+ Push the battery in firmly.

« Check if the battery level indicator is
displayed while charging.
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Operating the vacuum cleaner

When the brush clings to the floors such as a carpet, a mat, bedding, etc. or does not spin
properly, change the suction power to ‘MIN" or ‘MID" mode.

Power (()) on / off

When pressing the power button, the vacuum

cleaner starts operation in ‘MID" mode.

« When the wet brush is assembled,
operation starts in ‘WET' mode.

Controlling suction power

You can control the suction power of the
vacuum cleaner.

« + button: Increases suction power.
« - button: Decreases suction power.

s The suction power control button does not
work in WET mode.
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Checking the display

01 Clogged: When the dustbin, pipe, or
suction part is clogged
02 Spinning brush stuck: When a foreign
matter is clogged at the spinning brush
s If the overheating prevention device of
the motor works, the spinning brush stuck
display will not turn on.
03 No Filter: When the washable micro filter
is not assembled correctly
04 Suction power: Displays current suction
power.
05 Wet brush cleaning mode: When the wet
brush is assembled
% If the display above 01, 02, or 03 blinks a
few times and the vacuum cleaner stops
operation, please take action by referring
to the maintenance part of this manual.
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Using the accessories

If the vacuum operates with the spinning brush not working, check whether the brush gets
excessive force or clogged with a foreign matter. (Please refer to the troubleshooting part of
this manual.)

Disassembling the accessories

« When disassembling the pipe, press the
release button at the rear of the pipe.

« Before disassembling the accessories,
operate in MAX mode for more than
10 seconds to remove foreign matter
remained in the accessories.

« When disassembling the brush, press the
release button at the rear of the brush.

Y\ Soft Action Brush
R, Use to clean a floor (wood and linoleum).
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r (ﬂ Y Turbo Action Brush
N Use the Turbo Action Brush to clean various

floor conditions at home, it is also suitable to
clean carpet.

Y\ Mini Motorized Tool

Use to clean bedding.

English 19



NOILvVd3dO

20 English

Combination Tool

Use to remove dust from curtains, furniture,
sofas, etc.

Extension Crevice Tool

Use to remove dust in grooves of window
frames, chinks, corners, etc.

Flexible Tool

Use to clean the places hard to reach such as
upper or rear parts of furniture or ceilings.

NOTE

« The Flexible Tool can be connected to the
Combination Tool and Extension Crevice
Tool.




Using the multi-use wet pad
Multi-use

Velcro  Spin disk

Using the single-use wet pad

Attachable pad Velcro side
<Front> <Back>

Wet Brush

Use to clean a floor with a wet pad (wood and

[inoleum).

s The Wet Brush does not have a dust suction
function.

s When attaching the wet pad, make sure the
pad is in the center of the spin disk.

Using the multi-use wet pad

Attach the multi-use wet pad to the spin disk.

Using the single-use wet pad

© Attach the attachable pad to the spin disk

and @ attach the single-use wet pad on top

of it.

s When using the single-use wet pad, make
sure the direction of the attachable pad is
correct. Velcro side is the front side.

s After using the single-use wet pad, discard
the pad.

3% If you use the single-use wet pad without
the attachable pad, cleaning performance
can be degraded.

English 21
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Maintaining the vacuum cleaner

+ 3% For detailed information, please refer to the QR code.

/\ CAUTION

« Before cleaning the vacuum cleaner, turn it off.

« When the dustbin or filter is filled with dust, the vacuum cleaner may stop due to the
overheating prevention device of the motor.

« You should clean the dustbin or filter before it becomes completely full (Max sign).

When to empty the dustbin Emptying the dustbin easily
without causing dust clouds

Filter handle
S
B After pressing the dustbin release button, Pull the washable micro filter out by holding
3 pull the dustbin in the direction of the the filter handles inside the washable micro
arrow. filter.
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9 While pressing the button, @ turn the Remove the dust on the metal mesh grille

dustbin cover and @ remove it from the filter with the combination tool.

dustbin. s Do not pull the rubber attached to the
metal mesh grille filter.

J G J
After emptying the dustbin, clean it and dry Reassemble the dustbin cover aligning the
in the shade. dustbin release button with the groove of
s When heat is applied, product malformation ~ dustbin.
may occur.
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Put the washable micro filter in the dustbin Assemble the dustbin to the vacuum in the

cover by fitting in grooves of the dustbin order shown in the image by pushing it until

cover. you hear it click.
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Cleaning the filter

« To maintain the best performance of the filter, remove the dust on the filter frequently and
clean the filter with water once a month.

- After cleaning, dry completely for more than 24 hours in the shade before use.
- When heat is applied, product malformation may occur.

Washable micro filter
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s When assembling, turn the filter until the line below the lock image is not visible.

Cleaning the accessories

Mini Motorized Tool Extension Crevice Tool / Pipe
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Soft Action Brush

NOTE

« When foreign matter remains on the brush,
remove it with a wet tissue or a dry cloth.

/\ CAUTION
« Do not clean the spinning brush and suction
part with water.

« Do not use the Soft Action Brush to remove
moisture such as spilt liquid and pet's
waste.

Turbo Action Brush

« |f the foreign matter is not removed, use a
scissors to remove it.

NOTE

« |f a cloth or other foreign matter is
vacuumed up and tangled with the spinning
brush (drum), the spinning brush will stop
working to protect the brush motor. After
cleaning the brush, turn the power off and
then on again.

« If a brush does not work after cleaning,
turn the power off and then on again.

« When cleaning the brush, be careful not to
catch your fingers in the fold of the brush.

Wet Brush

NOTE

« |If the spinning brush does not work even
after cleaning the Soft Action Brush and
Wet Brush, the overheating prevention
device of the brush motor might be in
operation. Wait 30 minutes or more to cool
the motor and operate again.

English 25
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Notes and cautions

Battery usage

NOTE

If your vacuum cleaner does not work after you charge the battery,
change the battery. If it still does not work with the new battery, contact a
Samsung service center.

When you purchase a battery in a Samsung service center, check for the
genuine Samsung logo on the battery (SRMSUNG) and the battery name
(VS20T75™* Series: VCA-SBT90 / VS15T70™* Series: VCA-SBT90E).

/\ CAUTION

26 English

Do not disassemble the battery or the wall mount.

Do not apply heat to the battery and do not put the battery in a fire.

As the battery is manufactured only for this product, do not use the
battery for other electronic appliances or other purposes.

Removing the battery during operation may cause product malfunction.

If the battery is removed while the vacuum cleaner motor is operating,
the battery may not work for 30 seconds after being re-attached for
safety reasons.

Battery charging time and usage time may shorten with increased battery
use. When the battery no longer charges or runs down quickly, replace the
exhausted battery with a new one.

Use only the wall mount and batteries provided by the manufacturer.
Before inserting the battery, confirm that the battery is being inserted in
the correct direction and orientation.

When discarding a dead battery, put it into a battery collection box for
recycling.

If you are not going to use your vacuum cleaner for a long time, detach
the battery from the vacuum.




« When attaching the battery to the vacuum, insert it until you hear a click.
This assures that the battery is firmly attached.

- Otherwise, the battery may fall and could cause product damage or
injury.

« Do not drop or strike the battery or subject it to a sudden shock.

« Do not disassemble the battery and make sure that you do not create a
short circuit across the plus (+) and minus (-) terminals.

« Leaks from battery cells can occur under extreme usage or temperature
conditions. If the liquid gets on your skin, wash the affected area quickly
with water. If the liquid gets into your eyes, flush them immediately with
clean water for @ minimum of 10 minutes. Seek medical attention.

« To protect the motor and battery, the vacuum cleaner may not operate
when the temperature is lower than 5 °C or higher than 45 °C.

Operation

NOTE

« |f excessive force is applied to a brush or foreign matter is caught in the
spinning brush (drum), the brush may stop working to protect the motor
or vacuum. Turn the vacuum off, remove the foreign matter, and then turn
the vacuum on. If the vacuum does not start, turn it off and then on again.

« Static electricity may occur depending on the humidity, temperature,
or floor material, etc. in your home. If it happens repeatedly, contact a
Samsung service center.

« Please charge the battery fully:
- Before using a newly purchased battery for the first time or if you

haven't used the battery for a long time.

- When the battery level indicator is on the lowest indication and blinks.
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« |f you are not going to use the vacuum for a long period of time or
you're going to be away from home for a long period of time, unplug the
wall mount, and then detach the wall mount from the battery. When the
battery is not being charged and not being used, it will slowly discharge.

« When the battery level is low, recharge it. If the level of the battery
remains low for a long period of time, it can cause the performance of the
battery to degrade.

« Clean the multi-use wet pad of the wet brush gently with hands by using
a washing soap.

« |If the wet pad is exposed to heat or softener, it may be modified and
product performance can be degraded.

« The multi-use wet pad can be cleaned using a washing machine. However,
if it is boiled, the pad may be modified or discolored and product
performance can be degraded.

« Use a genuine wet pad of Samsung Electronics for wet brush.

« |f the wet brush is used without a wet pad, any product malfunction will
not be covered by warranty and a service fee will be charged.

« When you purchase an additional multi-use wet pad for the wet brush,
contact a Samsung service center.

« When you purchase an additional single-use wet pad, check the model
name VCA-SPASO0.

/N CAUTION

« When the spinning brush (drum) inside a brush is working, do not touch
the brush.

- Otherwise, your hand can be caught and it may cause an injury.

« Before using the wet brush, detach the wet pad and put some water on it,

then reattach it to the spin disk.

« Do not use the vacuum cleaner on items that can be scratched (TV and
monitor screens, etc.)
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Maintenance

NOTE
« Sometimes the wheel of a brush can scratch the floor. Before using the
vacuum cleaner, check the status of the wheels of the brush.
- If there is foreign matter on the wheel of the brush which cannot be
removed easily, contact a Samsung service center.
« |f the inner part of the wet brush is clogged with a large foreign matter,
spinning speed decreases or stops.

/\ CAUTION

« Storing the vacuum cleaner in sunlight for long hours may cause parts of
the vacuum to deform or discolor. Therefore, after cleaning the parts of
the vacuum cleaner, dry them in the shade.

« Do not clean the brush of the vacuum cleaner with water. Cleaning it with
water can cause the brush to deform or discolor.

« Before cleaning the wall mount, you must unplug the wall mount.

« If you notice a continuous reduction in suction or the vacuum cleaner
overheats abnormally, replace the ultra fine dust filter.

« After cleaning <a dustbin>, <a metal mesh grille filter>, or <a washable
micro filter> with water, dry in the shade.

- When heat is applied, product malformation may occur.
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Troubleshooting

Before calling for service, review the problems and solutions below. If none of the suggested
solutions resolve your problem, please visit our website at www.samsung.com or call Samsung
Customer Care. Note that you will be charged for any service calls in which no defects were

found.

Problems Solutions

The vacuum cleaner does
not work.

Check the battery level and charge the battery.

Check whether the product is turned off, and then press the
power button to turn it on.

Check whether the pipe, dustbin or brush is blocked.
Check whether the washable micro filter is inserted correctly.

If the vacuum has not been used for a long time, charge the
battery.
If the battery dies, replace the battery.

Suction force decreases
suddenly and the vacuum
makes a vibrating sound.

Check whether a brush, dustbin or pipe is clogged with foreign
matter and remove it.

Check whether the pipe, dustbin is fully filled with dust. If it is,
empty the bin.

Check whether the filter is dirty. If it is, clean the filter.

The vacuum cleaner
cannot be charged.

Confirm that the voltage provided to the wall mount matches
the requirements of the wall mount.

Check if the vacuum cleaner is turned on, and then check if the
LED of the battery level indicator is turned on.

Check if foreign matter (dust) is on the charging terminal.
Remove any foreign matter with a cotton swab or soft cloth.

The spinning brush (drum)
inside a brush does not
work.

When the spinning brush stuck display is turned on, turn off the
vacuum and check whether the brush is clogged with foreign
matter. If so, remove the foreign matter and restart the vacuum.

« Check if the vacuum cleaner is turned on and then turn it off

and on again.

- For the Soft Action Brush and Wet brush, if the overheating
prevention device of the brush motor operates, it may take
about 30 minutes to cool the motor.

An odor is coming from
the air outlet or filter of
the vacuum cleaner.

Empty the dustbin and clean the filters frequently.

- As your vacuum cleaner is a new product, it may have a slight
odor for the first 3 months after purchase.

- If you use the vacuum cleaner frequently, accumulated dirt in
the dustbin or dust on the filter may generate an odor.

Replacement filters are available at your local Samsung service

agent.

Cleaning is finished but
small dust particles come
out of the brush.

« After cleaning, operate the vacuum for 10 seconds or more to

suction up the small dust particles.

English




Problems Solutions

« As this product has the overheating prevention device of the
motor, product will stop operation temporarily for the following

conditions.

- When the vacuum operates with a full dustbin.
Vacuum cleaner stops - When the vacuum operates with suction part or brush
operation during cleaning. clogged.

- When the Extension Crevice Tool is used for long hours.

« After correcting the cause of the problem, turn the product
on again. (This case may differ depending on the ambient
temperature.)

« Materials of a mat (childcare center mat, noise prevention mat
for between floors, etc.) may cause the static electricity.
- Move the brush on a normal floor for a while and clean again,

then the static electricity should disappear.

Static electricity occurs
when cleaning a thick and
soft mat.

« This Vacuum cleaner is approved the following.
- The Low Voltage Directive 2014/35/EU
- The EMC Directive 2014/30/EU
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Dammsugare

Bruksanvisning
Serien VS15T70***/serien VS20T75***

« Las igenom anvisningarna noggrant innan du anvander den har enheten.
« Endast for inomhusbruk

L o
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UNDERHALL

Sakerhetsinformation 3 Underhalla dammsugaren 22
Nar ska dammbehallaren tdmmas 22
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Tillbehor 14 Tomma och gora rent dammbehallaren 22
L Rengora filtret 24
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Montera vaggfastet 15
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Anvanda dammsugaren 16 Anvandning 57
Anvanda vaggfastet 16 Underhall 29
Ladda batteriet 17 o
Anvanda dammsugaren 18 Felsokning 30
Anvanda tillbehoren 19
Produktspecifikationer
Modell VS20T75*** VS15T70***
Pa / av 100-240 V~50-60 Hz

Nominell stromforbrukning

550 W

410 W

Batterispecifikationer

Litiumjon 21,9V, 2 850 mAh,

6-cells

Litiumjon 21,6 V, 1 800 mAh,

6-cells

Laddningstid

3,5 timmar

Endast
dammsugare

Cirka 6 minuter (MAX) /
cirka 30 minuter (MID) /
cirka 60 minuter (MIN)

Cirka 5 minuter (MAX) /
cirka 20 minuter (MID) /
cirka 40 minuter (MIN)

Dammsugningstid | Mjuk borste

Cirka 9 minuter (MAX) /
cirka 20 minuter (MID) /
cirka 40 minuter (MIN)

Cirka 6 minuter (MAX) /
cirka 20 minuter (MID) /
cirka 30 minuter (MIN)

Turboborste

Cirka 9 minuter (MAX) /
cirka 20 minuter (MID) /
cirka 35 minuter (MIN)

Cirka 5 minuter (MAX) /
cirka 18 minuter (MID) /
cirka 27 minuter (MIN)

% Laddnings- och dammsugningstider kan skilja sig at beroende pa vilken borste som anvands och

anvandningsvillkoren.

2 Svenska




Sakerhetsinformation

« Innan du anvander apparaten ska du lasa igenom bruksanvisningen
noggrant och spara den for framtida referens.

« Eftersom de foljande anvisningarna tacker flera olika modeller kan
egenskaperna hos din dammsugare variera nagot fran dem som beskrivs i
den har bruksanvisningen.
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Symboler som anvands for Var forsiktig/Varning

/\ VARNING
Indikerar att det finns risk for dodsfall eller allvarlig skada.

/\ VAR FORSIKTIG
Indikerar att det finns risk for personskada eller materialskada.

Andra symboler som anvands

0BS!
Anger att foljande text innehdller ytterligare viktig information.

« Information om Samsungs miljoataganden och produktspecifika
regleringsskyldigheter, t.ex. REACH (WEEE, batterier), finns pa: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
htm|

Svenska 3




351303439404

Om du underlater att uppfylla dessa krav kan det orsaka skada pa
dammsugarens invandiga delar och upphava garantin.

Allmant

4 Svenska

Las instruktionerna noggrant. Innan du slar pa dammsugaren ska du se till
att spanningen i stromkallan ar samma som den som anges pa markplattan
pa dammsugarens undersida (batteriets kontaktsida).

VARNING! Anvand inte dammsugaren pa en bldt matta eller ett blott golv.
Noggrann Overvakning kravs nar en enhet anvands av eller i narheten av
barn. Lat inte dammsugaren anvandas som en leksak. Lat inte dammsugaren
ga utan att ndgon overvakar den. Anvand bara dammsugaren for avsett
syfte, enligt vad som beskrivs i de har anvisningarna.

Anvand inte dammsugaren utan en dammbehallare.

Tom dammbehallaren innan den ar full for att bibehalla basta mojliga effekt.
Anvand inte dammsugaren for att plocka upp tandstickor, brinnande aska
eller cigarettfimpar. Hall dammsugaren pa avstand fran spisar och andra
varmekallor. Hetta kan deformera och missfarga enhetens plastdelar.
Undvik att plocka upp harda, vassa foremal med dammsugaren, eftersom de
kan skada dammsugarens delar.

Blockera inte in- eller utsug.

For att undvika skador ska du ta ur kontakten genom att dra i kontakten och
inte i sladden.




Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer
med nedsatt fysisk, kanslomassig eller mental formaga eller avsaknad

av den erfarenhet och kunskap som kravs om de far dvervakning eller
instruktioner gallande anvandning av apparaten pa ett sakert satt och
forstar de faror som finns med den. Barn bor inte leka med apparaten. Barn
bor inte rengodra eller utfora underhall pa dammsugaren utan Overvakning
av vuxen.

Barn ska Overvakas av en vuxen sa att de inte leker med maskinen.
Batteriet maste tas bort fran huvudenheten innan du rengor eller utfor
underhall pa dammsugaren.

Anvandning av forlangningssladd rekommenderas ej.

Om dammsugaren inte fungerar som den ska slar du av strommen och
kontaktar ett behorigt Samsung-serviceombud.

Om stromsladden skadas maste den bytas av tillverkaren eller dess

serviceombud eller en liknande behorig person for att undvika elektrisk fara.

Anvand inte for att suga upp vatten.

Sank inte ned i vatten for rengoring.

Kontakta Samsung eller ett Samsung-servicecenter for en utbytesenhet om
en sadan behavs.

Svenska 5
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Vaggfaste

6 Svenska

Modifiera inte den polariserade kontakten for att passa ett uttag utan
polarisering eller forlangningssladd.

Anvand inte utomhus eller pa vata ytor.

Koppla loss vaggfastet fran uttaget nar det inte anvands och fore service.
Anvand bara det vaggfaste som tillhandahallits av tillverkaren for att ladda.
Anvand inte med en skadad sladd eller kontakt.

Dra inte i eller bar den i sladden, anvand inte sladden som handtag, stang
ingen dorr mot sladden och dra inte sladden runt skarpa kanter eller horn.
Hall sladden pa avstand fran heta ytor.

Anvand inte forlangningssladdar eller uttag med inadekvat markstrom.
Ladda inte ett icke-laddningsbart batteri.

Koppla inte loss sladden genom att dra i sladden. Dra i kontakten och inte i
sladden for att dra ur den.

Skada inte och utsatt inte batterierna for extrema temperaturer, eftersom de
da kan explodera.

FOrsok inte 6ppna vaggfastet. Reparationer ska bara utforas av ett
kvalificerat Samsung-servicecenter.

Utsatt inte vaggfastet for hoga temperaturer och tillat inte att fukt av nagot
slag kommer i kontakt med laddningsstallet.




Dammsugare

Dammsug inte upp harda eller vassa foremal, sasom glas, spikar, skruvar,
mynt osv.

Anvand inte utan filter. Stick aldrig in fingrarna eller andra foremal i
flakthuset under service, eftersom enheten oavsiktligt kan slas pa.

Placera inga foremal i 6ppningarna. Anvand inte med nagra oppningar
blockerade. Hall 6ppningarna fria fran damm, ludd, har och annat som kan
minska luftflodet.

Plocka inte upp nagra toxiska material (klorin, ammoniak, avioppsrengoring
0SV.).

Plocka inte upp nagot som brinner eller ryker, t.ex. cigaretter, tandstickor
och het aska.

Anvand inte dammsugaren pa en instangd plats dar det forekommer angor
fran oljebaserad farg, thinner, antandbart damm och andra explosiva eller
toxiska angor.

Installation

Kontakta ett Samsung-servicecenter om du har problem med att installera
vaggfastet.

3¢ Skada eller produktfel som uppstar om vaggfastet inte har installerats

kompenseras eventuellt inte.

Svenska 7
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Stromrelaterat

/N VARNING

« BOj inte batteriladdaren overdrivet mycket och satt inga tunga féremal pa
batteriladdaren nar du installerar vaggfastet.

- Om det gors kan elektrisk stot eller brand uppsta

« Torka av elkontaktens stift eller kontaktpunkt om det finns damm, vatten
osv. pa dem.

- Om det inte gors kan onormal drift eller elektrisk stot uppsta.

« Drainte i sladden och ror inte vid kontakten med vata hander.

« Koppla inte in vaggfastet i en stromkalla med fel spanning. Koppla inte in
vaggfastet i ett grenuttag. Lat inte batteriladdaren ligga pa golvet. Fast
sladden nara en vagg.

- Om det gors kan elektrisk stot eller brand uppsta

« Anvand inte en skadad elkontakt eller batteriladdare, eller ett vagguttag som
sitter 10st.

- Om det gors kan elektrisk stot eller brand uppsta.

« Om batteriladdaren ar skadad ska batteriladdaren bytas ut mot en ny av ett
av Samsung auktoriserat servicecenter.

- Annars kan elektrisk stot eller brand uppsta.

« KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2019/1782
Ekodesignkrav for extern stromforsorjning:
Www.samsung.com/global/ecodesign_component

Anvandning

/N VARNING

« Vidror inte laddningsterminalen pa en dammsugare eller ett vaggfaste med
atpinnar, skruvmejslar i metall, gafflar, knivar osv.
- Om det gors kan felfunktion i produkten eller elektrisk stot uppsta.

« Se till att batteriterminalerna pa vaggfastet inte kommer i kontakt med en
ledare som ett armband, en klocka, en metallstav, spikar osv.

8 Svenska




Se till att eventuella vatskor som vatten eller juice inte tranger in i

dammsugaren eller vaggfastet.

- Annars kan elektrisk stot eller brand uppsta.

Anvand inte vaggfastet i andra syften.

- Om det gors kan allvarlig skada pa vaggfastet eller brand uppsta.

Dammsug inte upp vatskor, vassa blad, nalar, glédande aska osv. under

rengoring.

- Om det gors kan onormal drift eller produktskada uppsta.

Kliv inte pa produkten och utsatt den inte for stotar.

- Om det gors kan personskada eller produktskada uppsta.

Borsten och luftutslappet far inte blockeras under rengoring.

- Om det gors kan produktfel eller brand uppsta pa grund av att produkten
overhettas.

Den har produkten ar endast avsedd for privat bruk. Anvand inte den har

produkten for grovrengoring, kommersiell rengoring, industriell rengoring

eller rengoring utomhus, sarskilt inte pa sten eller cement. Anvand inte for

att dammsuga upp kritdamm pa och runt biljardbord eller i aseptiska rum pa

sjukhus.

- Om det gors kan onormal drift eller produktskada uppsta.

Anvand inte produkten nara varmeapparater sasom varmeelement eller i
omraden som innehaller brannbara sprejer eller material.

- Annars kan brand uppsta eller produkten deformeras.
Se till att filtren ar korrekt isatta innan du anvander produkten.

- Annars kan damm tranga in i motorn inuti huvudenheten och orsaka
produktskada. Sugeffekten kan minska.

Ror inte vid vagguttaget och dppna fonstret for att ventilera om det finns

nagon gaslacka eller en lattantandlig sprej anvands.

- Om det gors kan explosion eller brand uppsta.

Om dammsugaren avger ett konstigt ljud, lukt eller rok ska du stanga av

dammsugaren omedelbart och sedan kontakta ett Samsung-servicecenter.

- Om det gors kan elektrisk stot eller brand uppsta.
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/\ VAR FORSIKTIG

« Anvand inte produkten nara lattantandliga material. Anvand inte:
- Pa en plats dar ett brinnande ljus eller en bordslampa star pa golvet.
- | ett omrade dar ett oovervakat element ar paslaget eller ett omrade dar
det finns oslackt aska i en Gppen spis, ett askfat osv.
- Pa en plats dar det finns lattantandliga material som bensin, alkohol,
thinner, askfat med ej slackta cigaretter osv.
« Tillat inte att barn klanger eller knuffar pa vaggfastet.
- Personskador eller skador pa produkten och golvet kan uppsta.
« Om du behover ga ifran dammsugaren under en kort tid under rengoring ska
du lagga dammsugaren ned pa golvet.
- Annars kan dammsugaren falla och orsaka material- eller personskada
eller allvarliga skador pa produkten.
« Ladda inte produkten nara ett fonster, element, toalett, badrum osv.
« Nar du har anvant dammsugaren ska du forvara den i vaggfastet eller lagga
den ned sakert pa golvet.
- Annars kan produkten falla och orsaka material- eller personskada eller
allvarliga skador pa produkten.
« FoOrvara inte dammsugaren genom att luta den mot en vagg eller ett bord.
« Anvand inte dammsugaren for nagot annat an det syfte den ar avsedd for.
(Lat inte barn rida pa eller leka med produkten.)
- Personskada eller produktskada kan intraffa.
+ Stang av dammsugaren och se till att kontaktens stift inte kommer i kontakt
med dina hander innan du ansluter eller kopplar fran vaggfastet.
- Om det inte gors kan brand eller elektrisk stot uppsta.
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Kliv inte pa vatborstens dvre del nar du anvander den.

- Om du gor det kan produktskada eller skador pa golvet uppsta.

Var forsiktig sa att du inte skadar dig sjalv pa de rorliga eller snurrande

delarna nar du anvander dammsugaren.

- Var forsiktig sa att du inte suger in kroppsdelar i dammsugarens borste
(har osv.).

Anvand bada handerna nar du rengor vaggar och tak.

Anvand bada handerna nar du rengor med dammsugaren. Om du rengor

med en hand kan du skada handleden eller tappa dammsugaren och orsaka

personskada eller skador pa dammsugaren.

Var forsiktig sa att du inte fastnar med fingrar eller hander i handtagets

rorliga del nar du monterar dammsugaren.

Anvand inte dammsugaren pa foremal som latt repas (skarmar, apparater i

rostfritt stal osv.).

Forvara inte dammsugaren i en bil.

Anvand inte vatten for att rengora dammsugaren nar den anvands.

Anvand dammsugaren endast pa torra platser.

Anvand inte dammsugaren pa bldta platser eller pa vatten.

Anvand inte dammsugaren for att suga upp spillda vatskor eller avforing

fran husdjur.

Anvand inte dammsugaren i direkt solljus eller i hoga temperaturer.
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Underhall

/N VARNING

« Stang av dammsugaren innan du tar bort frammande foremal inuti
dammsugaren.
- Om dammsugaren ar pa nar du tar bort frammande foremal kan du skada

dig sjalv eller dammsugaren.

« Vid reng0ring av produktens utsida ska du forst stanga av produkten och
sedan torka den med en torr duk. Spruta inte vatten direkt pa produkten
eller torka den med flyktiga material, sasom bensen, thinner eller alkohol.

- Stang av produkten och kontakta ett Samsung-servicecenter om vatten
tranger in i produkten och ett fel intraffar.

« RengOr vaggfastet nar du har kopplat ur produkten.
« Anvand inte alkaliska rengoringsmedel, syra, industriella rengoringsmedel,
luftfraschare, attiksyra osv. nar du rengor de tvattbara delarna.
- Annars kan produktskador sasom sprucken, deformerad eller missfargad
plast samt forsvagat tryck uppsta.

Dammbehallare, tvattbart mikrofilter, ultrafint dammfilter,

Tvattbara delar metallnatsgaller, torr duk

Tillatet

rengéringsmedel Neutralt Diskmedel
Alkaliskt Flytande syre, mogelrengoring osv.
Syra Paraffinolja, ett emulgeringsmedel osv.
Ej tillatet renlggﬁ;tg;;%lgdel NV-1, PB-1, Opti, alkohol, aceton, bensen, thinner osv.
rengoringsmedel Luftfraschare Sprejluftfraschare (kaffedoft, orter osv.)
Oljor Animaliska eller vegetabiliska oljor
Ovrigt Atbar attiksyra, vinager, isattika osv.

/\ VAR FORSIKTIG

« Knuffa inte pa dammsugaren medan den forvaras i vaggfastet.
- Personskador eller skador pa golvet och produkten kan uppsta.
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Namn pa delarna

01 ROr 11 Batterinivaindikator

02 Dammbehallare 12 Frigoringsknapp for batteri
03 Metallnatsgallerfilter 13 Frigoringsknapp for ror

04 Tvattbart mikrofilter 14 Frigoringsknapp for borste
05 Ultrafint dammfilter 15 Laddningsdel for dammsugare
06 Frigoringsknapp for dammbehallare 16 Tillbehorshallare

07 Skarm 17 Batteriladdare

08 Stromknapp ()
09 Sugeffektskontrollknapp
10 Handtag

¢ Batterispecifikation
Serien VS20T75™*: Litiumjon 21,9 V, 2 850 mAh, 6-cells
Serien VS15T70™*: Litiumjon 21,6 V, 1 800 mAh, 6-cells
sk De tva batterierna ar inte kompatibla med varandra.

Svenska 13
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Tillbehor

Tillbehor kan variera beroende pa modell.

Langsmalt verktyg

=
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Batteri Vaggfaste Batteriladdare

(Skruvar: 2 EA/
Skruvankare: 2 EA)

Bruksanvisning

*Motordrivet miniverktyg

“Flexibelt verktyg “Vatborste/ *Engangsvatdyna/fastbar
flergangsvatdyna dyna

“Tillval
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Installera vaggfastet

/\ VAR FORSIKTIG

« Installera vaggfastet pa en hard betongvagg.
- Om det installeras pa en tra- eller gipsvagg kan produkten trilla ned.

Montera vaggfastet
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« Folj stegen i omvand ordning for att montera ned vaggfastet.

Installera vaggfastet

( Vi teringshal N 01 Vaggfastets installation ska goras sa att
aggmaonteringsha vaggfastets ovre del ar placerad 113 cm
fran golvet.

01 02 Anvand vaggfastet som mall och markera
var skruvhalen ska placeras.

03 Borra halen till ett djup av 50 mm med ett
6 mm borr och satt fast de medfoljande
skruvankarna i halet.

04 Fixera vaggfastet i vaggen med de
113 cm medfoljande skruvarna.

05 Anslut vaggfastet, placera damsugaren
) i vaggfastet och kontrollera sedan att
L

Skruvar

Skruvankare —

batterinivaindikatorn visas.

sk Se QR-koden for detaljerad information om vaggfastets installation.

Svenska 15
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Anvanda dammsugaren

Anvanda vaggfastet

- ~ N

16 Svenska

Laddar

% Se till att batteriets baksida ar korrekt
placerat pa dammsugarens laddningsdel.

¢ Kontrollera om batterinivaindikatorn visas
under laddning.

% Batterinivaindikatorn blinkar under
laddning. Nar laddningen ar klar slutar
batterinivaindikatorn att blinka och ljusnivan
dimmas.

Forvara tillbehdren

Vaggfaste

s Nar tillbehoren tas isar for att forvaras
kan damm falla ned fran dammsugarens
insugsdel.

s Kor i MAX-laget i 10 sekunder efter
dammsugning.

Skrivbordsladdare

3 Placera skrivbordsladdaren pa ett skrivbord
nar du har vikt in tillbehorshallarna och satt
fast tillbehoren i hallarna sa som visas pa
bilden.

3 Om det langsmala verktyget satts dit forst
kan tillbehorshallarna vikas in lattare.




Ladda batteriet

% Ladda batteriet nar batterinivaindikatorn ar pa den Iagsta nivan och blinkar (j)A
sk Se till att vaggfastets anslutningsdel ar korrekt ansluten nar du laddar dammsugaren.
s Dammsugaren kan inte anvandas nar den laddas.

/\ VAR FORSIKTIG

« Produkten maste stangas av innan du matar ut batteriet. (Om batteriet matas ut med vald nar
dammsugaren anvands kan felfunktion uppsta pa dammsugaren.)

« Var forsiktig sa att du inte tappar batteriet. Om du gor det kan du skada dig sjalv eller batteriet.

Mata ut batteriet

Tryck pa frigoringsknappen for batteriet pa
handtagets baksida for att mata ut batteriet.

Satta i batteriet igen
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Tryck in batteriet tills du hor det klicka pa
plats.

Y Ladda med en skrivbordsladdare

» Ladda batteriet i skrivbordsladdaren.

« Tryck in batteriet ordentligt.

« Kontrollera om batterinivaindikatorn visas
under laddning.
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Anvanda dammsugaren

Nar borsten sugs fast mot golv som mattor, sangklader osv. eller inte snurrar som den ska andrar

du sugeffekten till laget MIN eller MID.
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Strém () pa/av

Nar du trycker pa stromknappen startar
dammsugaren i laget MID.

« Nar vatborsten monteras startar
dammsugaren i laget WET.

Styra sugeffekten

Du kan styra dammsugarens sugeffekt.
« Knappen +: Okar sugeffekten.
« Knappen -: Minskar sugeffekten.

s Sugeffektskontrollknappen fungerar inte i
laget WET.

Kontrollera displayen

01 Igensatt: Nar dammbehallaren, roret eller
sugdelen ar igensatta

02 Den snurrande borsten har fastnat: Nar
ett frammande foremal har fastnat i den
snurrande borsten

s Om motorns dverhettningsskydd fungerar

aktiveras inte displayen for att den
snurrande borsten har fastnat.

03 Inget filter: Nar det tvattbara mikrofiltret
inte har monterats korrekt

04 Sugeffekt: Visar aktuell sugeffekt.

05 Ldaget rengoring med vatborste: Nar
vatborsten har monterats

3 Om displayen ovanfor 01, 02 eller 03 blinkar

nagra ganger och dammsugaren stangs
av ska du Iasa underhallsdelen i den har
bruksanvisningen.




Anvanda tillbehoren

Om dammsugaren anvands nar den snurrande borsten inte fungerar ska du kontrollera om borsten
far for mycket kraft eller har fastnat pa grund av frammande material. (Se felsokningsdelen i den
har bruksanvisningen.)

<

Ta bort tillbehéren

« Tryck pa frigéringsknappen pa rorets baksida
for att lossa det.

+ Innan du tar bort tillbehoren ska du kora i
MAX-laget langre an tio sekunder for att ta
bort frammande material som kan finnas
kvar i tillbehoren.

« Tryck pa frigoringsknappen pa borstens
baksida for att ta bort den.

Mjuk borste

Anvand for att dammsuga golv (tra och
linoleum).

Turboborste

Anvand turboborsten for att dammsuga olika
golvforhallanden hemma. Den ar aven lamplig
for att dammsuga heltackningsmattor.

Motordrivet miniverktyg

Anvand for att rengora sangklader.

Svenska 19
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Kombinationsverktyg

Anvand for att ta bort damm fran gardiner,
mobler, soffor osv.

Langsmalt verktyg

Anvand for att ta bort damm i fonsterkarmar,
springor, horn osv.

Flexibelt verktyg

Anvand for att rengora svaratkomliga platser
som ovre eller bakre delar av mobler eller tak.

0BS!

« Det flexibla verktyget kan anslutas till
kombinationsverktyget och det langsmala
verktyget.

DNINANVANY
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Anvanda flergangsvatdynan

Flerga atd
ergangsvatdyna é

Kardborre Snurrskiva
Anvanda engangsvatdynan

Fastbar dyna Kardborrsidan

€0

<Framsida> <Baksida>

Vatborste

Anvand for att rengora golv med en vatdyna

(tra och linoleum).

¢ Vatborsten har ingen
dammuppsugningsfunktion.

3 Nar du satter fast vatdynan ska du se till att
dynan placeras mitt pa snurrskivan.

Anvanda flergangsvatdynan
Satt fast flergangsvatdynan pa snurrskivan.

Anvanda engangsvatdynan

© satt fast den fastbara dynan pa snurrskivan

och @ satt fast engangsvatdynan ovanpa den.

3 Se till att riktningen pa den fastbara
dynan ar korrekt nar du anvander
engangsvatdynan. Kardborrsidan ar
framsidan.

3 Slang engangsvatdynan nar du ar klar.

3% Om du anvander engangsvatdynan utan den
fastbara dynan kan rengoéringsprestandan
forsamras.

Svenska 21
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Underhalla dammsugaren

+ 3% Se QR-koden for mer detaljerad information.

/\ VAR FORSIKTIG

« Stang av dammsugaren innan du rengor den.

« Nar dammbehallaren eller filtret ar full/fullt med damm kan dammsugaren stoppa pa grund av
motorns overhettningsskydd.

« Du bor reng6ra dammbehallaren eller filtret innan den/det blir helt full/fullt (Max-symbol).

Nar ska dammbehallaren Tom dammbehallaren enkelt
tommas utan att dammoln uppstar
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Filterhandtag

S
 Nar du har tryckt pa frigoringsknappen for Dra ut det tvattbara mikrofiltret genom att
dammbehallaren @ drar du dammbehallaren i halla i filterhandtagen inuti det tvattbara
pilens riktning. mikrofiltret.
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1 Samtidigt som du trycker pa knappen @
vrider du pa dammbehallarens lock och @ tar
bort det fran dammbehallaren.

Ta bort dammet pa metallnatsgallerfiltret med

kombinationsverktyget.

s Dra inte i gummit som sitter fast i
metallnatsgallerfiltret.

J G
Efter att du har tomt dammbehallaren rengor Montera tillbaka dammbehallarens lock och
du den och later den torka i skugga. rikta in dammbehallarens frigéringsknapp med
% Nar varme appliceras kan felformning av dammbenhallarens skara.
produkten uppsta.
(7] (s
S J G

Satt i det tvattbara mikrofiltret i
dammbehallarens lock genom att passa in det i
skarorna i dammbehallarens lock.

Montera dammbehallaren i dammsugaren i den
ordning som visas pa bilden genom att trycka
pa den tills du hor ett klick.

Svenska 23
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Rengora filtret

« Ta bort dammet pa filtret ofta och rengor filtret med vatten en gang i manaden for att bibehalla

basta mojliga prestanda pa filtret.

- Efter reng0ring later du det torka helt i mer an 24 timmar i skuggan fore anvandning.
- Nar varme appliceras kan felformning av produkten uppsta.

Tvattbart mikrofilter

Ve

00202020
5259020
Co952020
OCoCoCcCo

oXoXoXoXo

o
o
o
o

Rengora tillbehoren

3 Vid montering vrider du filtret till linjen nedanfor lasbilden inte ar synlig.

Motordrivet miniverktyg

Langsmalt verktyg/ror
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Mjuk borste

0BS!
« Om frammande material finns kvar pa

borsten tar du bort det med en vatservett
eller en torr trasa.

/N VAR FORSIKTIG

« Rengor inte den snurrande borsten och
sugdelen med vatten.

« Anvand inte den mjuka borsten for att ta
bort fukt som utspillda vatskor och avforing
fran husdjur.

Turboborste

« Om det frammande materialet inte tas bort
anvander du en sax for att ta bort det.

OBS!

« Om du dammsuger upp en trasa eller annat
frammande material som fastnar i den
snurrande borsten (trumman) slutar den
snurrande borsten att fungera for att skydda
borstmotorn. Nar du har rengjort borsten
stanger du av strommen och slar sedan pa
den igen.

« Om en borste inte fungerar efter rengoring
stanger du av strommen och slar sedan pa
den igen.

« Var forsiktig sa att du inte fastnar med
fingrarna i borstens veck nar du rengor den.

Vatborste

-

0BS!

« Om den snurrande borsten inte fungerar
trots att du har rengjort den mjuka
borsten och vatborsten kan borstmotorns
overhettningsskydd ha aktiverats. Vanta i 30
minuter eller mer for att lata motorn svalna
och kor sedan igen.
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XIAN3ddY

Obs! och Var forsiktig

Batterianvandning

0BS!

Byt batteri om dammsugaren inte fungerar efter att du har laddat batteriet.
Kontakta ett Samsung-servicecenter om den fortfarande inte fungerar trots
det nya batteriet.

Nar du koper ett batteri pa ett Samsung-servicecenter ska du leta efter
Samsung-logotypen pa batteriet (SARMSUNG) och batteriets namn (serien
VS20T75™*: VCA-SBT90 / serien VS15T70™**: VCA-SBTOOE).

/\ VAR FORSIKTIG

26 Svenska

Ta inte isar batteriet eller vaggfastet.

Utsatt inte batteriet for varme och placera det inte i eld.

Eftersom batteriet endast ar tillverkat for den har produkten ska du inte
anvanda batteriet i andra elektroniska apparater eller i andra syften.
Felfunktion kan uppsta pa produkten om batteriet tas bort under
anvandning.

Om du tar bort batteriet nar dammsugarens motor kors fungerar eventuellt
inte batteriet av sakerhetsskal under 30 sekunder efter att de har satts fast
igen.

Batteriets laddningstid och anvandningstid kan minska med okad
batterianvandning. Nar batteriet inte langre laddas eller blir urladdat snabbt
ska du byta ut det mot ett nytt.

Anvand endast det vaggfaste och de batterier som tillhandahadlls av
tillverkaren.

Kontrollera att du satter i batteriet i ratt riktning innan du satter i det.
Atervinn alla uttjanta batterier.

Om du inte kommer att anvanda dammsugaren under en langre period ska
du ta bort batteriet fran dammsugaren.




« Nar du satter fast batteriet pa dammsugaren for du in det tills du hor ett
klick. Det sakerstaller att batteriet ar ordentligt fastsatt.

- Annars kan batteriet trilla ur och orsaka produkt- eller personskada.

« Tappa inte batteriet och utsatt det inte for stotar.

« Ta inte isar batteriet och se till att du inte skapar kortslutning via plus (+)-
och minus (-)-terminalerna.

« Lackage fran battericeller kan intraffa under extrem anvandning eller
extrema temperaturforhallanden. Om vatskan kommer i kontakt med huden
ska du snabbt skolja av omradet med vatten. Om vatskorna kommer i
kontakt med 6gonen ska du spola dem med rent vatten omedelbart och i
minst 10 minuter. Kontakta sjukvarden.

« FOr att skydda motorn och batteriet ar det inte sakert att dammsugaren
fungerar nar temperaturen ar lagre an 5 °C eller hogre an 45 °C.

Anvandning

OBS!

« Om alltfor mycket kraft anvands pa en borste eller om frammande material
fastnar i den snurrande borsten (trumman) kan det handa att borsten slutar
fungera for att skydda motorn eller dammsugaren. Stang av dammsugaren,
ta bort det frammande materialet och sla sedan pa dammsugaren igen. Om
dammsugaren inte startar stanger du av den och slar sedan pa den igen.

« Statisk elektricitet kan uppsta beroende pa fuktigheten, temperaturen,
golvmaterialet osv. i din hemmiljo. Kontakta ett Samsung-servicecenter om
det sker upprepade ganger.

« Ladda batteriet helt:

- Innan du anvander ett nyinkopt batteri forsta gangen eller om du inte har
anvant batteriet under en langre tid.
- Nar batterinivaindikatorn ar pa den Iagsta indikationen och blinkar.
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« Koppla bort vaggfastet och ta bort batteriet fran vaggfastet om du inte
kommer att anvanda dammsugaren eller ska resa bort under en langre
period. Batteriet laddas ur langsamt om det inte laddas eller anvands.

«+ Ladda batteriet nar batterinivan ar lag. Om batterinivan forblir 1dg under en
langre period kan det leda till att batteriets prestanda forsamras.

« Rengor vatborstens flergangsvatdyna forsiktigt med handerna med tval.

« Om vatdynan utsatts for varme eller mjukmedel kan den modifieras och
produktens prestanda kan forsamras.

« Flergangsvatdynan kan rengoras i tvattmaskin. Men om den kokas kan
dynan andras eller missfargas och produktens prestanda kan forsamras.

« Anvand en akta vatdyna fran Samsung Electronics till vatborsten.

« Om vatborsten anvands utan en vatdyna tacks inte eventuella produktfel av
garantin och en serviceavgift kommer att debiteras.

+ Kontakta ett Samsung-servicecenter om du vill kopa en extra
flergangsvatdyna till vatborsten.

« Kontrollera modellnamnet VCA-SPASO nar du koper en extra
engangsvatdyna.

/\ VAR FORSIKTIG

« Vidror inte borsten nar den snurrande borsten (trumma) inuti en borste Kors.
- GOr du det kan handen fastna vilket kan leda till skada.

« Innan du anvander vatborsten ska du ta bort vatdynan, halla lite vatten pa
den och sedan satta fast den pa snurrskivan.

« Anvand inte dammsugaren pa foremal som latt repas (tv- och bildskarmar
0SV.).
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Underhall

0BS!

« Ibland kan hjulet pa en borste repa golvet. Kontrollera statusen pa borstens
hjul innan du anvander dammsugaren.
- Kontakta ett Samsung-servicecenter om det finns frammande foremal pa

borstens hjul som du inte enkelt kan ta bort.

« Om vatborstens inre del blir igensatt med frammande amnen minskar
snurrkapaciteten eller stannar helt.

/\ VAR FORSIKTIG

« Om dammsugaren forvaras i solljus under flera timmar kan det leda till att
delar pa dammsugaren deformeras eller missfargas. Darfoér ska du torka
dammsugarens delar i skuggan nar du har rengjort dem.

« Rengor inte dammsugarens borste med vatten. Om du reng6r borsten med
vatten kan det leda till att den deformeras eller missfargas.

« Du maste koppla ur vaggfastet innan du rengor det.

« Byt ut det ultrafina dammfiltret om du marker att sugeffekten minskar
kontinuerligt eller om dammsugaren blir onormalt overhettad.

« Nar <en dammbehallare>, <ett grillfilter av metallnat> eller <ett tvattbart
mikrofilter> rengors med vatten ska de torkas i skuggan.

- Nar varme appliceras kan felformning av produkten uppsta.
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30 Svenska

Felsokning

Las igenom problemen och lésningarna nedan innan du ringer efter service. Om ingen av de
foreslagna losningarna loser problemet ska du besoka var webbplats pa www.samsung.com eller
ringa Samsungs kundtjanst. Observera att du kommer att debiteras for servicesamtal dar inga fel

hittades.

Problem Losningar

Dammsugaren fungerar
inte.

Kontrollera batterinivan och ladda batteriet.

Kontrollera om produkten ar avstangd och tryck sedan pa
stromknappen for att sla pa den.

Kontrollera om roret, dammbehallaren eller borsten ar igensatt.
Kontrollera om det tvattbara mikrofiltret ar korrekt isatt.

Ladda batteriet om dammsugaren inte har anvants under en
langre tid.

Byt ut batteriet om det dor.

Sugkraften minskar
plotsligt och dammsugaren
avger ett vibrerande ljud.

Kontrollera om en borste, en dammbehallare eller ett ror ar
igensatt med frammande material och ta i sa fall bort det.

Kontrollera om roret eller dammbehallaren ar fulla med damm.
Tom i sa fall behallaren.

Kontrollera om filtret ar smutsigt. Rengor i sa fall filtret.

Det gar inte att ladda
dammsugaren.

Bekrafta att spanningen som tillhandahalls vaggfastet matchar
vaggfastets krav.

Kontrollera om dammsugaren ar pa, och kontrollera sedan om
batterinivaindikatorns LED-lampa ar tand.

Kontrollera om frammande material (damm) finns pa
laddningsterminalen. Ta bort eventuellt frammande material med
en bomullspinne eller mjuk trasa.

Den snurrande borsten
(trumma) inuti en borste
fungerar inte.

Nar displayen for att den snurrande borsten har fastnat har

aktiverats stanger du av dammsugaren och kontrollerar om

borsten ar igensatt med frammande material. Ta i sa fall bort det

frammande materialet och starta om dammsugaren.

Kontrollera om dammsugaren ar pa och stang i sa fall av och

sedan pa den igen.

- Om borstmotorns dverhettningsskydd har aktiverats for den
mjuka borsten och vatborsten kan det ta omkring 30 minuter
for motorn att svalna.

Det luktar fran
dammsugarens luftutslapp
eller filter.

Tom dammbehallaren och gor rent filtren ofta.

- Eftersom dammsugaren ar en helt ny produkt kan den avge en
viss lukt de forsta tre manaderna efter kopet.

- Om du anvander dammsugaren ofta kan ansamlingar av damm i
dammbehallaren eller damm pa filtret generera lukt.

Ersattningsfilter finns att kopa hos ditt lokala serviceombud for

Samsung.




Problem Lésningar

Rengoringen ar genomford
men sma dammpartiklar
kommer ut fran borsten.

« Kor dammsugaren i tio sekunder eller mer efter rengoring for att
suga upp de sma dammpartiklarna.

« Eftersom den har produktens motor har ett dverhettningsskydd
slutar produkten att fungera tillfalligt i foljande forhallanden.
- Nar dammsugaren kors med en full dammbehadllare.
- Nar dammsugaren kors med sugdelen eller borsten igensatt.
- Nar det langsmala verktyget anvands under en langre tid.

« Nar problemets orsak har atgardats slar du pa produkten igen.
(Det har kan variera beroende pa omgivande temperatur)

« Mattans material (mattor inom barnomsorgen, ljuddampande
mattor osv.) kan ge upphov till statisk elektricitet.
- Ror borsten over ett normalt golv en stund och dammsug sedan

igen sa bor den statiska elektriciteten forsvinna.

Dammsugaren stangs av
under rengoring.

Statisk elektricitet uppstar
nar jag rengodr en tjock och
mjuk matta.

» Den har dammsugaren ar godkand enligt foljande.
- Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
- EMC-direktivet 2014/30/EU
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SAMSUNG

Om du har nagra fragor eller synpunkter om Samsungs produkter,
ar du valkommen att kontakta Samsung Support.
0771726 786
WWW.samsung.com/se/support



Stovsuger

Brugervejledning
VS15T70***-serie / VS20T75"**-serie

« Laes brugervejledningen omhyggeligt, inden du bruger denne enhed.
+ Ma kun anvendes indenders

o wy

"

SAMSUNG




Indhold

INDLEDNING
Sikkerhedsinformationer

VEDLIGEHOLDELSE
3 Vedligeholdelse af stavsugeren 22
Hvornar skal stevbeholderen temmes? 22

INSTALLATION Nem temning af stovbeholder uden at udlose
Navn pa delene 13 stevskyer 22
Tilbehar 14 Temning og rengering af stevbeholderen 22

. Rengering af filteret 24
Montering af vaegbeslaget 15 Rengoring af tilbehar 24
Samling af vaegbeslaget 15
Montering af vaegbeslaget 15 APPENDIKS
DRIET Bemaerkninger og forsigtighedsregler 26

Batteribrug 26
Brug af stavsugeren 16 Drift 57
Brug af vaegbeslaget 16 Vedligeholdelse 29
Opladning af batteriet 17 Feilfindi 3
Brug af stevsugeren 18 €ifinding 0
Brug ad tilbehar 19
Produktspecifikationer
Model VS20T75** VS15T70***
Teend / sluk 100-240 V~ 50-60 Hz

Nominel stremforsyning

550 W

410 W

Batterispecifikationer

Litium-ion 21,9V,
2850 mAh, 6 celle

Litium-ion 21,6 V,
1800 mAh, 6 celle

Opladetid 3,5 timer
Ca. 6 minutter (MAX) / Ca. 5 minutter (MAX) /
Handy ca. 30 minutter (MID) / ca. 20 minutter (MID) /

ca. 60 minutter (MIN)

ca. 40 minutter (MIN)

Ca. 9 minutter (MAX) /

Ca. 6 minutter (MAX) /

ca. 35 minutter (MIN)

Rengaringstid Blod barste ca. 20 minutter (MID) / ca. 20 minutter (MID) /
ca. 40 minutter (MIN) ca. 30 minutter (MIN)

Ca. 9 minutter (MAX) / Ca. 5 minutter (MAX) /

Turbobearste ca. 20 minutter (MID) / ca. 18 minutter (MID) /

ca. 27 minutter (MIN)

3¢ Opladnings- og rengeringstider kan variere baseret pa bersterne og brugsforholdene.
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Sikkerhedsinformationer

« Inden du bruger dette apparat, skal du leese denne vejledning omhyggeligt
0g gemme den til senere bruag.

+ Da folgende brugervejledninger omfatter forskellige modeller, kan
egenskaberne ved din stavsuger vaere lidt anderledes end det, der er
beskrevet i denne vejledning.
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Anvendte forsigtigheds-/advarselssymboler

/\ ADVARSEL
Indikerer, at der er fare for ded eller alvorlig personskade.

/\ FORSIGTIG
Indikerer, at der er risiko for personskade eller skade pa ting.

Andre anvendte symboler

BEMZRK
Indikerer, at folgende tekst indeholder yderligere vigtige oplysninger.

« Der findes oplysninger om Samsungs miljgmaessige forpligtelser samt
produktspecifikke lovmaessige forpligtelser som REACH (WEEE, batterier) pa
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html
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Mangel pa at opfylde disse krav kan forarsage skade pa de interne dele af
stavsugeren og ugyldiggere garantien.

Generelt

4 Dansk

Laes alle instruktioner omhyggeligt. Inden du teender for stremmen til
stovsugeren, skal du sikre dig, at spandingen pa stremforsyningen er den
samme som den, der er angivet pa maerkepladen bag pa den praktiske
stavsuger (pa siden med batterikontakten).

ADVARSEL: Brug ikke stevsugeren pa et vadt gulvtaeppe eller gulv.

Det er ngdvendigt at holde ngje opsyn, nar apparatet bruges af eller i
naerheden af barn. Stavsugeren ma ikke bruges som legetoj. Stavsugeren ma
aldrig kere uden opsyn. Stevsugeren ma kun bruges til det, den er beregnet
til, og som beskrevet i denne vejledning.

Brug ikke stavsugeren uden en stavbeholder.

Tem stevbeholderen, inden den er fuld, for at bevare den bedste funktion.
Brug ikke stovsugeren til at opsamle taendstikker, aske med glader eller
cigaretskod. Hold stevsugeren vaek fra komfurer og andre varmekilder.
Varme kan deformere og misfarve enhedens plastikdele.

Undlad at opsamle harde, skarpe genstande med stavsugeren, da de kan
beskadige stevsugerens dele.

Undlad at blokere suge- eller udsugningsabningen.

For at undga skade skal du tage stikket ud ved at tage fat i selve stikket og
ikke ved at traekke i kablet.




Dette apparat kan anvendes af barn pa mindst 8 ar og af personer med
fysiske, sansemaessige eller psykiske handicap eller manglende erfaring

0g viden, hvis de har faet vejledning eller instruktion vedrgrende brug

af apparatet pa en sikker made og forstar de farer, brugen indebaerer.

Born ma ikke lege med apparatet. Barn bar ikke gare rent eller udfere
vedligeholdelse pa stevsugeren uden overvagning af en voksen.

Barn bar overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Batteriet skal fjernes fra hovedenheden for rengering eller vedligeholdelse
af st@vsugeren.

Det anbefales ikke at bruge en forlaengerledning.

Hvis stavsugeren ikke fungerer korrekt, skal du slukke for streamforsyningen
0g kontakte et autoriseret Samsung-seviceagent.

Hvis stremkablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten eller en
seviceagent eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga elektrisk
fare.

Brug ikke stovsugeren til at opsugning af vand.

Nedsank ikke i vand ved rengering.

Kontakt Samsung eller et Samsung-servicecenter for en ombytning, hvis der
er brug for det.
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Vagbeslag

« Modificer ikke det polariserede stik, sa det passer i en ikke-polariseret
stikkontakt eller forleengerledning.

« Brug den ikke udendars eller pa vade overflader.

« Fjern vaegbeslaget fra stikkontakten, nar det ikke anvendes, og inden
udforelse af service.

« Brug kun det vaegbeslag, som producenten har leveret, ved opladning.

+ Brug den ikke med beskadiget ledning eller stik.

« Treek eller baer ikke i ledningen, brug ikke ledningen som handtag, luk ikke
doren pa ledningen, og treek ikke ledningen omkring skarpe kanter eller
hjorner. Hold ledningen borte fra varme overflader.

« Brug ikke forlzengerledninger eller stikkontakter med utilstraekkelig
spaending.

« Oplad ikke et ikke-genopladeligt batteri.

« Fjern ikke stikket fra stikkontakten ved at traekke i ledningen. Ved fjernelse:
Tag fat i stikket, ikke i ledningen.

« @delzxg eller braend ikke batterierne, da disse eksploderer ved hgje
temperaturer.

« Forseg ikke at abne vaegbeslaget. Reparationer ma kun udfores af et
autoriseret Samsung-servicecenter.

« Udseet ikke vaegbeslaget for heje temperaturer, og lad ikke stov eller
fugtighed af nogen art komme i kontakt med vaegbeslaget.
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Stevsuger

Opsug ikke harde eller skarpe genstande, som f.eks. glas, nale, skruer, manter
0sV.

Brug den ikke uden et monteret filter. Ved servicering af enheden: Anbring
aldrig fingrene eller andre genstande i ventilatorrummet i tilfaelde af, at
enheden fejlagtigt teendes.

Anbring aldrig genstande i abninger. Brug den ikke med nogen abning
blokeret. Hold abninger fri for stav, fnug, har og alt, der kan reducere
luftstreammen.

Opsug ikke giftige materialer (klorin, ammoniak, aflebsrens mv.).

Opsug ikke noget, der braender eller ryger, som f.eks. cigaretter, taendstikker
eller varm aske.

Brug ikke stavsugeren i et lukket rum fyldt med dampe, der skyldes
oliebaseret maling, fortynder, impragneringsmaterialer, braendbart stov
eller andre eksplosive eller giftige dampe.

Installation

Kontakt et Samsung-servicecenter, hvis du har problemer med at installere
vaegbeslaget.

3¢ Der kompenseres muligvis ikke for skader eller produktfejl, som opstar, fordi

vaegbeslaget ikke er monteret.

Dansk 7
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Stromrelateret

/N ADVARSEL

« Nar du monterer vaegbeslaget, ma du ikke bgje batteriopladeren med
overdreven kraft eller laagge tunge objekter pa batteriopladeren.

- | modsat fald er der risiko for elektrisk sted eller brand.

« Hvis der er stav, vand osv. pa et ben eller et kontaktpunkt pa stremstikket,
skal du terre dem grundigt af.

- | modsat fald kan det medfare unormal drift eller der er risiko for elektrisk
stad.

« Traek ikke i kablet, og rar ikke ved stikket med vade haender.

« Slut ikke vaegbeslaget til en stremkilde med ukorrekt spaending. Slut ikke
vaegbeslaget til en stikdase med flere stik eller en stremskinne. Lad ikke
batteriopladeren ligge pa gulvet. Fastger kablet til pa en vaeg.

- | modsat fald er der risiko for elektrisk stad eller brand.

« Brug ikke et beskadiget stramstik, en beskadiget batterioplader eller en lgs
stikkontakt.

- | modsat fald er der risiko for elektrisk stad eller brand.

« Hvis batteriopladeren er beskadiget, skal du lade et Samsung-godkendt
servicecenter udskifte batteriopladeren med en ny batterioplader.
- | modsat fald er der risiko for elektrisk sted eller brand.

+ KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr. 2019/1782
Miljokrav til design af eksterne stremforsyninger:
www.samsung.com/global/ecodesign_component
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Drift

/N ADVARSEL
« Ror ikke ved opladerterminalen pa en stavsuger eller et veegbeslag med
spisepinde, metalskruetraekkere, gafler, knive osv.

- | modsat fald kan det medfare fejlfunktion pa produktet eller der er risiko
for elektrisk sted.

8 Dansk




Serg for, at batteriterminalerne pa vaegbeslaget ikke kommer i kontakt med
ledende materiale, sasom armband, ure, metalstaenger, sem eller lignende.

Serg for, at der aldrig kommer vaesker, sasom vand eller juice, ind i

stavsugeren eller vaegbeslaget.

- | modsat fald er der risiko for elektrisk stad eller brand.

Brug ikke vaegbeslaget til andre formal.

- | modsat fald er der risiko for alvorlige skader pa vaegbeslaget eller brand.

Undga at stavsuge vaeske, blade, stifter, glader osv. op under stavsugning.

- | modsat fald kan det medfere unormal drift eller produktskade.

Undga at traekke pa produktet eller sla til produktet.

- | modsat fald kan det medfere skader eller produktskade.

Borsten og ventilationen ma ikke blokeres under rengering.

- Ellers kan der opsta produktfejl eller brand pa grund af overophedning af
produktet.

Dette produkt er kun beregnet til private husholdninger. Produktet ma

ikke anvendes til svaer rengering, kommerciel rengering, industrirengering

eller udendars rengaring, saerligt pa sten eller cement. Undga at opsamle

kalkpulver fra omkring billiardborde eller i antiseptiske hospitalsrum.

- | modsat fald kan det medfare unormal drift eller produktskade.

Brug ikke produktet i neerheden af varmeapparater, som f.eks. radiatorer,

eller i omrader med braendbare spraydaser eller braendbare materialer.

- | modsat fald er der risiko for brand eller deformation af produktet.

For brug af produktet skal det sikres, at filtrene er sat korrekt i.

- Ellers kan der komme stev ind i motoren i hoveddelen, hvilken kan
medfgre produktskade. Sugeeffekten kan formindskes.

Hvis der forefindes en gaslaekage eller der bruges en braendbar spray, ma du

ikke rare ved stikkontakten. Abn vinduerne for at lufte ud i rummet.

- | modsat fald er der risiko for en eksplosion eller brand.

Hvis stavsugeren frembringer en maerkelig lyd eller udsender en lugt eller

rog, skal du omgaende slukke for st@vsugeren, og derefter kontakte et

Samsung-servicecenter.

- | modsat fald er der risiko for elektrisk stad eller brand.
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/N\ FORSIGTIG
« Brug ikke produktet i neerheden af letanteendelige materialer. Undga 0gsa
brug:
- pa et sted, hvor der er placeret et braendende lys eller en bordlampe pa
gulvet.
- i et omrade, hvor der er teendt et varmeapparat, som ikke er under opsyn,
eller i et omrade, hvor der er aktive glader i et ildsted, et askebaeger osv.
- pa et sted, hvor der er braendbare materialer, f.eks. benzin, alkohol,
fortyndervaeske, askebaegre med cigaretter, der ikke er slukkede, osv.
« Born ma aldrig haenge pa vaegbeslaget eller skubbe til det.
- Personskade, beskadigelse af gulv eller produktet kan forekomme.
+ Hvis du har brug for at opbevare stavsugeren i kort tid under rengaring, skal
du lzegge den pa gulvet.
- Ellers kan stovsugeren veelte, hvilket kan medfere skader eller alvorlig
produktskade.
« Undlad at oplade produktet i neerheden af et vindue, et varmeapparat, et
toilet, badevarelse osv.
« Nar du har brugt stevsugeren, skal du seette den i vaegbeslaget eller laegge
den sikkert pa gulvet.
- Ellers kan produktet veelte, hvilket kan medfare skader eller alvorlig
produktskade.
« Undlad at opbevare stgvsugeren ved at laene den op ad vaggen eller et
bord.
« Brug ikke stavsugeren til andre formal end de tilsigtede. (Lad ikke barn
kravle pa eller lege med produktet).
- Det kan medfare skader eller produktskade.
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Inden du tilslutter eller afbryder vaegbeslaget, skal du slukke for
stevsugeren og sikre, at benene pa stromstikket ikke kommer i kontakt med
dine hander.

- | modsat fald kan det medfare brand eller elektrisk stad.

Traed ikke tungt pa den gvre del af den vade barste, mens du bruger den.

- Ellers kan der opsta skader pa produktet eller gulvet.

Ved brug af stevsugeren skal du veere forsigtig for ikke at skade dig selv p3
dele, der bevaeger sig eller drejer rundt.

- Pas pa du ikke suger kropsdele ind i en af stavsugerens barster (har osv.).

Brug begge haender, nar du renger vaegge eller lofter.

Brug begge haender, nar du renger med stevsugeren. Hvis du renger med én
hand, kan du beskadige dit handled eller tabe stovsugeren og fa skader eller
beskadige stevsugeren.

Ved samling af stevsugeren skal du veere forsigtig, sa du ikke far fingre eller
haender i klemme i handtagets bevagelige dele.

Brug ikke stavsugeren pa genstande, som nemt kan fa ridser (skaerme,
apparater af rustfrit stal osv.).

Opbevar ikke stgvsugeren i en bil.

Brug ikke vand til at rengere stevsugeren, nar den er i brug.
Brug kun stavsugeren pa terre omrader.

Brug ikke stavsugeren pa vade omrader eller pa vand.

Brug ikke stavsugeren til at opsamle spildte veesker eller keeledyrs
efterladenskaber.

Brug ikke stovsugeren i direkte sollys eller ved hgje temperaturer.
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Vedligeholdelse

/\ ADVARSEL

« Sluk stavsugeren, far du tager fremmedlegemer ud af stavsugeren.

- Hvis stevsugeren er tendt, nar du fierner fremmedlegemet, kan du komme
til skade eller beskadige stevsugeren.

+ Ved rengoring af produktets yderside, skal du farst slukke produktet,
hvorefter produktet aftarres med et tort handklaede. Undlad at sprajte vand
direkte pa produktet eller aftarre med det med flygtige midler, som f.eks.
benzen, fortynder eller alkohol.

- Hvis der kommer vand ind i produktet og der opstar en fejl, skal du slukke
produktet og kontakte et Samsung-servicecenter.

« Afbryd produktet, og renger vaegbeslaget.

« Ved rengering af vaskbare dele, ma du ikke anvende alkalisk
rengeringsmiddel, syre, industrirengeringsmiddel, luftfrisker, eddikesyre osv.
- | modsat fald kan beskadigelse af produktet som f.eks. brud pa plastik,

deformation, misfarvning, udskrivningsforringelse, osv. forekomme.
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Stgvbeholder, vaskbart mikrofilter, ultrafint

Vaskbare dele stovfilter, metalnetgrillfilter, tort stof

Acceptabelt .
rengeringsmiddel Neutralt Opvaskemiddel
Alkalisk Lox, mugfjerner osv.
Syre Paraffinolie, emulgerende middel osv.

Industrirengaringsmidier NV-I, PB-I, Opti, alkohol, acetone, benzene,

Forbund fortynder osv.
rengeringsmiddel Luftfrisker Luftfriskere pa spray (duft af kaffe, urter osv.)
Olier Animalske olier, vegetabilske olier
Osv. Spiselig eddikesyre, eddike, krystalliseret
eddikesyre osv.
/\ FORSIGTIG

« Skub ikke til stavsugeren, nar den sidder i veegbeslaget.
- Personskade, beskadigelse af gulv eller produktet kan forekomme.
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Navn pa delene

01 Rar 11 Batteriniveauindikator

02 Stevbeholder 12 Knap til udskydning af batteri
03 Metalnetgrillfilter 13 Knap til udskydning af rar
04 Vaskbart mikrofilter 14 Knap til udskydning af barste
05 Ultrafint stavfilter 15 Stevsugerens opladerdel

06 Knap til udskydning af stavbeholder 16 Tilbeharsholder

07 Display 17 Batterioplader

08 Teend/sluk-knap (@)
09 Knap til styring af sugeeffekt
10 Handtag

¢ Batterispecifikation
VS20T75™ serie: Litium-ion 21,9 V, 2850 mAh, 6 celle
VS15T70™* serie: Litium-ion 21,6 V, 1800 mAh, 6 celle
3¢ Disse to batterier er ikke kompatible med hinanden.

Dansk 13
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Tilbehor

Tilbeharet kan variere afhaengigt af modellerne.

Forleengervaerktoj
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Batteri Vaegbeslag Batterioplader

(Skruer: 2 EA/
skrueankre: 2 EA)

Brugervejledning

*Minimotoriseret vaerktoj

“Fleksibelt veerktoj *Vad barste/ *Vad klud til engangsbrug/
genanvendelig vad klud monterbar klud

* Tilbeher
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Montering af vaegbeslaget

/\ FORSIGTIG

« Monter veegbeslaget pa en hard betonvaeg.
- Hvis produktet monteres pa en traevaeg eller en gipsvaeg, kan det falde af.

Samling af vaegbeslaget

( R
(1
00
-y
.
.
\_' J

« Vaegbeslaget kan adskilles i den modsatte raekkefolge.

Montering af vaegbeslaget

Skruer

Rawlplugs —

Hul til vaegbeslag

01

01 Vagbeslaget skal indstilles, sa toppen af

vaegbeslaget er 113 cm fra gulvet.
02 Brug vaegbeslaget som skabelon, og

markeér, hvor skruehullerne skal placeres.

03 Bor 50 mm dybe huller med et 6 mm
borehoved, og st de medfalgende
rawlplugs i hullerne.

04 Fastger veegbeslaget pa veeggen med de

medfolgende skruer.

05 Tilslut vaegbeslaget, placer stovsuger
i vaegbeslaget, og bekraeft, at
batteriniveauindikatoren vises.

en

sk Brug QR-koden for at fa detaljerede oplysninger om installation af veegbeslaget.

Dansk 15
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Brug af stevsugeren

Brug af vaegbeslaget

Ve

16 Dansk

Opladning

% Serg for, at bagsiden af batteriet er placeret
korrekt pa stevsugerens opladerdel.

sk Kontrollér, om batteriniveauindikatoren vises
under opladning.

% Batteriniveauindikatoren blinker under
opladning. Nar opladningen er fuldfaert,
holder den op med at blinke, og lysniveauet
reduceres.

Opbevaring af tilbehor

Vaegbeslag

% Nar tilbehar afmonteres med henblik
pa opbevaring, kan der komme stov fra
stevsugerens sugedel.

s Efter rengering skal du kere i MAX-tilstand i
10 sekunder.

Bordoplader

3 Placer bordopladeren pa et bord, nar du har
foldet tilbehersholderne og samlet tilbeharet
i holderne, som vist pa billedet.

s Hvis forlaengerveaerktojet indsaettes forst, kan
tilbeharsholderne foldes nemmere.




Opladning af batteriet

3 Nar batteriniveauindikatoren er pa laveste niveau og blinker (j), skal batteriet lades op.

3¢ Under opladning af stevsugeren skal du serge for, at tilslutningsdelen af vaegbeslaget er korrekt
monteret.

s Stovsugeren kan ikke bruges, mens den oplader.

/\ FORSIGTIG

« Sluk produktet, for batteriet skubbes ud. (Hvis batteriet isaettes med kraft, mens stevsugeren
karer, kan der opsta fejl i stavsugeren).

« Pas pa ikke at tabe batteriet. Hvis det sker, kan du komme til skade eller edelagge batteriet.

Y\ Udskubning af batteriet

Tryk pa knappen til udskydning af batteriet bag
pa handtaget for at skubbe batteriet ud.

Issetning af batteriet igen
Tryk batteriet ned, indtil du harer et klik.

Opladning med en bordoplader

» Oplad batteriet ved bordopladeren.
+ Skub batteriet godt ind.

« Kontrollér, om batteriniveauindikatoren vises
under opladning.

Dansk 17
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Brug af stavsugeren

Nar barsten saetter sig fast i underlaget, sdsom pa taepper, matter, sengetgj og lignende, eller ikke
drejer ordentligt, skal du skifte sugeeffekten til 'MIN'- eller 'MID-tilstand.

Dansk

Taend/sluk (D)

Nar du trykker pa teend/sluk-knappen, starter

stevsugeren i 'MID'-tilstand.

« Nar den vade barste er samlet, starter
maskinen i 'WET'-tilstand.

Styring af sugeeffekt

Du kan styre sugeeffekten pa stavsugeren.

« + knap: @ger sugeeffekten.

« - knap: Reducerer sugeeffekten.

3% Sugeeffektknappen virker ikke i WET-
tilstand.

Kontrol af displayet

01 Tilstoppet: Hvis stevbeholderen, roret eller
sugedelen er tilstoppet

02 Drejebarste sidder fast: Hvis et
fremmedlegeme sidder fast ved
drejebarsten

3% Hvis motorens enhed til forebyggelse af

overophedning fungerer, teendes displayet
for fastsiddende drejebarste ikke.

03 Intet filter: Hvis det vaskbart mikrofilter
ikke er monteret korrekt

04 Sugeeffekt: Viser aktuel sugeeffekt.

05 Rengoringstilstand med vad barste: Nar
den vade barste er samlet

% Hvis displayet over 01, 02 eller 03 blinker

et par gange, og stavsugeren stopper, skal
du lzese afsnittet om vedligeholdelse i denne
vejledning.




Brug ad tilbehor

Hvis stevsugeren karer, nar drejebarsten ikke fungerer, skal du kontrollere, om barsten far
overdreven kraft eller er tilstoppet med et fremmedlegeme. (Se afsnittet om fejlfinding i denne
vejledning).

H Afmontering af tilbehor

« Ved afmontering af roret trykkes der pa
udskydningsknappen bag pa roret.

« For afmontering af tilbeher skal stevsugeren
kare ved MAKS-tilstand i over 10 sekunder
for at fierne fremmedlegemer fra tilbehar.

« Ved afmontering af barsten trykkes der pa
udskydningsknappen bag pa barsten.

Blod borste

Bruges til at rengare et gulv (trae eller
linoleum).

f ﬂ ) Turbobearste
: Brug turbobarsten til at rengere forskellige

typer gulve derhjemme. Den er ogsa velegnet
til teepper.

Minimotoriseret veerktoj

Bruges til at rengere sengetaj.

Dansk 19
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Kombinationsvaerktgj

Bruges til at fjerne stov fra gardiner, mabler,
sofaer osv.

Forl&ngervaerktoj

Bruges til at fijerne stev fra riller i vinduer,
spraekker, hjarner sv.

Fleksibelt vaerktoj

Bruges til at rengore steder, som er svaere at
komme til, f.eks. top og bund pa magler eller
lofter.

BEM/RK

« Det fleksible veerktej kan sluttes
til kombinationsvaerktojet og
forlengervaerktojet.




Brug af den genanvendelige vade klud
Genanvendelig

Velcro

Drejeskive
Brug af den vade engangsklud

Monterbar klud Velcro-side

<Forside> <Bagside>

Vad klud til
engangshrug

Vad barste

Bruges til at rengere et gulv med en vad klud

(trae 0g linoleum).

3 Den vade barste har ikke en
stevsugerfunktion.

3 Nar du monterer den vade klud, skal du sikre,
at kluden sidder midt pa drejeskiven.

Brug af den genanvendelige vade klud

Seet den genanvendelige vade klud pa

drejeskiven.

Brug af den vade engangsklud

@ St den monterbare klud pa drejeskiven, og

© st den vade engangsklud oven pa den.

s Nar du bruger den vade engangsklud, skal
du serge for, at den monterbare klud vender
korrekt. Velcro-siden er forsiden.

s Nar du har brugt den vade engangsklud, skal
den kasseres.

3 Hvis du bruger den vade engangsklud uden
den monterbare klud, kan rengaringen blive
darligere.
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Vedligeholdelse af stevsugeren

T % Se QR-koden for at fa yderligere oplysninger.

/\ FORSIGTIG
« Sluk stevsugeren for den rengares.

« Hvis stevbeholderen eller -filtreret er fyldt med stav, kan stevsugeren stoppe pa grund af
motorens overophedningsfunktion.

« Rengor stovbeholderen eller -filteret, for det bliver helt fyldt (Maks-tegnet).

Hvornar skal stavbeholderen Nem temning af stevbeholder
tommes? uden at udlgse stavskyer
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m Filterhandtag
) Tryk pa frigarelsesknappen til Treek det vaskbare mikrofilter ud ved at
stavbeholderen, @ og traek stevbeholderen i holde fast i filterhandtagene i det vaskbare
pilens retning. mikrofilter.
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9 Mens du trykker pa knappen, @ skal du dreje Fjern stovet pa metalnetgrillfilteret med
stavbeholderens daeksel og @ fierne det fra kombinationsveerktajet.
stgvbeholderen. 3 Traek ikke i gummiet pa metalnetgrillfilteret.

J G J
Nar stevbeholderen er blevet tamt, skal den Szt stevbeholderens cover pa igen ved at
rengeres og terre i skyggen. justere stavbeholderens udskydningsknap med
s Hvis produktet udseettes for varme, kan der rillen i stavbeholderen.
forekomme funktionsfejl.
P
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Saet det vaskbare mikrofilter i Monter stevbeholderen pa stavsugeren i den
stevbeholdercoveret ved farst at tilpasse rillen reekkefolge, der vises pa billedet, ved at skubbe
pa stevbeholdercoveret. den ind, indtil du herer et klik.
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Rengoring af filteret

« For at fastholde optimal ydelse fra filteret, skal du fijerne stevet pa filteret jaevnligt og rengere
det med vand en gang om maneden.

- Efter rengering skal det tarre helt i skyggen i over 24 timer, for det bruges.
- Hvis produktet udszettes for varme, kan der forekomme funktionsfejl.

Vaskbart mikrofilter

Ve
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3 Ved samling skal filtreret drejes, sa stregen under lasebilledet ikke kan ses.

Rengearing af tilbehar
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Minimotoriseret verktoj Forlengervarktoj/ror
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Blad barste

BEM/RK
« Hvis der stadig er fremmedlegemer pa

barsten, skal de fiernes med en vad eller tar
klud.

/\ FORSIGTIG

« Rengor ikke drejebarsten og sugedelen med
vand.

« Brug ikke den blade barste til at fjerne fugt,
sasom spildte vaesker eller efterladenskaber
fra keeledyr.

Turboberste

« Hvis fremmedlegemet ikke fiernes, kan du
flerne det med en saks.

BEM/ERK

« Hvis du kommer til at stavsuge en klud
eller et andet fremmedlegeme op, som
bliver viklet ind i drejebarsten (trommen),
holder drejebarsten op med at fungere for
at beskytte barstemotoren. Efter rengering
af barsten skal du slukke for stremmen og
derefter taende igen.

« Hvis en barste ikke fungerer efter rengering,
skal du slukke for strammen og teende den
igen.

« Ved rengering af barsten skal du vaere
forsigtig, sa du ikke far fingre eller haender i
klemme i barsten.

Vad barste

. J

BEMZERK

« Hvis drejebarsten ikke fungerer selv efter
rengering af den blede barste og vadbersten,
kan det skyldes, at barstemotorens
overophedningsfunktion er i gang. Vent 30
minutter eller mere, sa motoren kan kale af
0g kare igen.
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Bemaerkninger og forsigtighedsregler

Batteribrug

BEMZRK

Hvis stevsugeren ikke fungerer, efter at du har opladt batteriet, skal du
udskifte batteriet. Hvis den stadig ikke fungerer med det nye batteri, skal du
kontakte et Samsung-servicecenter.

Nar du keber et batteri i et af Samsungs servicecentre, skal du se efter

det @gte Samsung-logo pa batteriet (SAMSUNG) samt batterinavnet
(VS20T75**-serie: VCA-SBT90/VS15T70"**-serie: VCA-SBT9OE).

/\ FORSIGTIG
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Undga at adskille batteriet eller vaegbeslaget.

Undga at udsaette batteriet for varme, og anbring det ikke i flammer.

Da batteriet udelukkende er fremstillet til dette produkt, ma du ikke bruge
batteriet i andre elektroniske apparater eller til andre formal.

Hvis batteriet udtages under brug, kan det medfere produktfejl.

Hvis batteriet udtages, mens stevsugermotoren kerer, fungerer batteriet
ikke i 30 sekunder, efter at det er blevet isat igen. Dette sker af
sikkerhedsmaessige arsager.

Batteriopladningstid og -brugstid kan blive afkortet, jo mere batteriet
anvendes. Hvis batteriet ikke laengere oplader, eller hvis det hurtigt bliver
fladt, skal du udskifte det brugte batteri med et nyt.

Brug kun vaegbeslaget og batterierne, som producenten har leveret.

For batteriet isaettes, skal du kontrollere, at batteriet iseettes i den rigtige
retning og vender rigtigt.

Ved bortskaffelse af et dadt batteri, skal det afleveres i en batteriboks med
henblik pa genanvendelse.

Hvis du ikke skal bruge stavsugeren i en leengere periode, skal du tage
batteriet ud.




« Nar du saetter batteriet i stovsugeren, skal du trykke, indtil du harer et Kklik.
Dette sikrer, at batteriet sidder som det skal.

- Ellers kan batteriet falde ud og forarsage produktfejl eller skader.

« Undga at tabe eller sl til batteriet eller udsaette det for pludselige stad.

« Undga at adskille batteriet, og serg for, at du ikke skaber en kortslutning pa
tveers af plus- (+) og minus- (-) terminalerne.

+ Laekage fra battericeller kan forekomme ved ekstreme anvendelses- eller
temperaturbetingelser. Hvis batterivaesken kommer pa din huden, skal du
vaske omradet hurtigt med vand. Hvis batterivasken kommer i dine @jnene,
sa skyl dem straks med rent vand i mindst 10 minutter. Sag lsegehjzlp.

« For at beskytte motoren og batteriet ma stevsugeren ikke bruges ved
temperaturer under 5 °C eller over 45 °C.

Drift

BEM/ERK

« Hvis der anvendes overdreven kraft pa en barste, eller der sidder et
fremmedlegeme fast i drejebarsten (trommen), kan barsten holde op med at
fungere for at beskytte motoren eller stavsugeren. Sluk stavsugeren, fijern
fremmedlegemet, og taend derefter stovsugeren igen. Hvis stavsugeren ikke
starter, skal du slukke den og teende den igen.

« Statisk elektricitet kan forekomme afhaengigt af fugtighed, temperatur eller
gulvmateriale osv. i dit hjem. Hvis det forekommer gentagne gange, skal du
kontakte et Samsung-servicecenter.

« Oplad batteriet helt:

- Inden du bruger et helt nyindkabt batteri for farste gang, eller hvis du ikke
har brugt batteriet lsenge.
- Hvis batteriniveauindikatoren er pa det laveste niveau og blinker.
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« Hvis du ikke har teenkt dig at bruge stevsugeren i lang tid, eller hvis du
kommer til at veere vaek hjemmefra i lang tid, skal du fjerne vaegbeslaget
fra stikkontakten og derefter afmontere veegbeslaget fra batteriet. Hvis
batteriet ikke oplades og ikke bruges, aflader det langsomt.

« Oplad batteriet, hvis batteriniveauet er lavt. Hvis batteriniveauet forbliver
lavt over en leengere periode, kan det forringe batteriet.

« Renger den genanvendelige vade klud forsigtigt med haenderne med noget
vaskesaebe.

« Hvis den vade klud udsaettes for varme eller skyllemiddel, vil den maske
andre sig, og ydeevnen kan forringes.

« Den genanvendelige vade klud kan vaskes i en vaskemaskine. Men hvis
kluden koges, kan den a&ndre form eller blive misfarvet, og produktets
ydeevne kan forringes.

« Brug kun en zgte genanvendelig klud fra Samsung Electronics til den vade
barste.

« Hvis den vade berste bruges uden en vad klud, deekkes eventuelle
produktfejl ikke af garantien, og der opkraeves et servicegebyr.

« Nar du keber en ekstra genanvendelig vad klud til den vade berste, skal du
kontakte et Samsung-servicecenter.

« Nar du keber en ekstra vad klud til engangsbrug, skal du se efter
modelnavnet VCA-SPASO.

/\ FORSIGTIG

« Nar drejebarsten (trommen) i barsten karer, ma du ikke rare barsten.
- Ellers kan du fa handen i klemme og fa skader.

« Inden du bruger den vade barste, skal du tage den vade klud af og komme
vand pa den, og derefter skal du saette den pa drejeskiven igen.

« Brug ikke ste@vsugeren pa genstande, som nemt kan fa ridser (tv og skaerme
0SV.).

28 Dansk




Vedligeholdelse

BEM/ERK

Af og til kan barstens hjul ridse gulvet. Tjek barstens hjul, fer du bruger

stavsugeren.

- Hvis der er fremmedlegemer pa berstens hjul, som ikke kan fjernes nemt,
skal du kontakte et Samsung-servicecenter.

Hvis den indre del af den vade berste er tilstoppet med et stort

fremmedlegeme, Vil rotationshastigheden falde eller stoppe.

/\ FORSIGTIG

Hvis stavsugerenen opbevares i sollys i laengere tid, kan dele af stevsugeren
a&ndre form eller blive misfarvede. Af denne arsag skal stevsugerens dele
altid tarre i skyggen, efter at de er blevet rengjort.

Undga at rengere stavsugerbarsten med vand. Hvis barsten rengares med
vand, kan den andre form eller blive misfarvet.

Du skal afbryde vaegbeslaget, inden du ger det rent.

Hvis du bemeerker en kontinuerlig reduktion af sugeeffekten, eller hvis
stevsugeren bliver overophedet, skal du udskifte det ultrafine stovfilter.

Efter rengering af <en stgvpose>, <et tradnetfilter i metal> eller <et vaskbart
mikrofilter> med vand skal den/det tarre i skyggen.

- Hvis produktet udsaettes for varme, kan der forekomme funktionsfejl.
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Fejlfinding

Gennemse nedenstaende problemer og lgsninger, for du kontakter service. Hvis ingen af de
foreslaede lgsninger kan lgse dit problem, kan du besage vores websted pa www.samsung.com
eller kontakte et Samsung servicevaerksted. Bemaerk, at du skal betale for alle serviceopkald, hvor

der ikke registreres fejl.

Problemer Losninger

Stovsugeren fungerer ikke.

Tjek batteriniveauet, og oplad batteriet.

Tjek, om produktet er blevet slukket, og tryk derefter pa teend/
sluk-knappen for at teende det.

« Tjek, om roret, stovbeholderen eller barste er blokeret.
« Tjek, om det vaskbare mikrofilter er sat korrekt i.

Hvis stevsugeren ikke har vaeret i brug i lang tid, skal batteriet
oplades.
Udskift batteriet, hvis det der.

Sugeeffekten reduceres
pludseligt, og stevsugeren
laver en vibrerende lyd.

Tjek, om barsten, stavbeholderen eller roret er tilstoppet med
fremmedlegemer, og fiern dem.

Tiek, om raret eller stavbeholderen er fyldt med stav. Hvis ja, skal
den temmes.

Tjek, om filteret er snavset. Hvis ja, skal det rengares.

Stovsugeren kan ikke
oplades.

Bekrzeft, at spaendingen til vaegbeslaget passer til veegbeslagets
specifikationer.

« Tjek, om stavsugeren er teendt, og tjek derefter, om LED-lyset pa

batteriniveauindikatoren er taendt.

Tijek, om der er fremmedlegemer (stev) pa opladerterminalen.
Fjern eventuelle fremmedlegemer med en bomuldssvamp eller en
bled klud.

Drejebarsten (trommen) i
barsten fungerer ikke.

Hvis displayet om, at drejebarsten sidder fast vises, skal du slukke

for stavsugeren og kontrollere, om borsten er tilstoppet med

fremmedlegemer. Hvis den er, skal du fjerne fremmedlegemerne

0g genstarte stavsugeren.

Tjek, om stevsugeren er teendt. Sluk den, og taend den igen.

- For den den blade barste og den vade barste kan det, hvis
barstemotorens overophedningsfunktion er i gang, tage op til
30 minutter for motoren at kale ned.

Der kommer en lugt fra
stevsugerens ventilation
eller filter.

Tem stovbeholderen, og renger filteret ofte.

- Dadin stavsuger er et nyt produkt, kan det lugte en smule i de
forste 3 maneder efter kab.

- Hvis du bruger stevsugeren ofte, kan opsamlet stov i
stovbeholderen eller filteret fa stovsugeren til at lugte.

Du kan kabe erstatningsfiltre hos din lokale Samsung-seviceagent.

Rengeringen er faerdig,
men der kommer sma
stevpartikler ud af barsten.

« Efter rengoring skal stevsugeren kare i min. 10 sekunder for at

opsuge de sma stavpartikler.
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Problemer Losninger

« Da dette produkt indeholder en overophedningsfunktion for
motoren, stopper produktet midlertidigt med at kere under
folgende forhold.

Stavsugeren stopper under - Huvis stavsugeren karer med en fuld stevbeholder.

rengering. - Hvis stavsugeren karer med tilstoppet sugedel eller barste.

- Huvis forleengerveerktojet bruges i laengere tid.

« Nar arsagen til problemet er rettet, kan du teende for produktet
igen. (Kan afvige afhaengigt af den omgivende temperatur).

« Mattemateriale (i bernehaver, lydabsorberende matter mellem
etager osv.) kan udlese statisk elektricitet.

- Bevaeg barsten over et normalt gulv i noget tid, og renger igen,
hvorefter den statiske elektricitet burde vaere forsvundet.

Der opstar statisk
elektricitet ved rengering
af en tyk og bled matte.

« Denne stavsuger er godkendt i henhold til felgende.
- Lavspaendingsdirektivet 2014/35/EU
- EMC-direktivet 2014/30/EU
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SAMSUNG

Kontakt SAMSUNG
Hvis du har spargsmal eller kommentarer vedrarende Samsung produkter,
venligst kontakte Samsung Support.
707 019 70
www.samsung.com/dk/support



Stovsuger

Brukerhandbok

VS15T70***-serien/VS20T75***-serien

« Lesdisse instruksjonene naye far du tar i bruk enheten.
« Bare til innendars bruk

L=

SAMSUNG
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Innhold

KLARGJARING

VEDLIKEHOLD

Sikkerhetsinformasjon 3 Vedlikeholde stavsugeren 22
Nar stevbeholderen ma temmes 22
INSTALLASJON Temme stevbeholderen uten a forarsake
Navn pa delene 13 Stevskyer 22
iibeh Tomme 0g rengjere stavbeholderen 22
Tilbehar 14 Rengjare filteret 24
Montere veggfestet 15 Rengjare tilbeharet 24
Sette sammen veggfestet 15
Montere veggfestet 15  TILLEGG
Merknader og forholdsregler 26
BRUK .
Batteribruk 26
Bruke st@vsugeren 16 Bruk 27
Bruke veggfestet 16 Vedlikehold 29
Lade batteriet 17 Feilsoking 30
Bruke steovsugeren 18
Bruke tilbeharet 19
Produktspesifikasjoner
Modell VS20T75*** VS15T70****
Strom 100-240V ~ 50-60 Hz
Merkeeffekt 550 W 410 W
) e Litium-ion 21,9 V, 2850 mAh, | Litium-ion 21,6 V, 1800 mAh,
Batterispesifikasjoner 6 celler 6 celler
Ladetid 3,5 timer
Omtrent 6 minutter (MAX) / Omtrent 5 minutter (MAX) /
Handy omtrent 30 minutter (MID) / omtrent 20 minutter (MID) /
omtrent 60 minutter (MIN) omtrent 40 minutter (MIN)
Omtrent 9 minutter (MAX) / Omtrent 6 minutter (MAX) /
Rengjeringstid | Myk baerste | omtrent 20 minutter (MID) / omtrent 20 minutter (MID) /
omtrent 40 minutter (MIN) omtrent 30 minutter (MIN)
Omtrent 9 minutter (MAX) / Omtrent 5 minutter (MAX) /
Turboberste | omtrent 20 minutter (MID) / omtrent 18 minutter (MID) /
omtrent 35 minutter (MIN) omtrent 27 minutter (MIN)

3¢ Lade- og rengjeringstid kan variere avhengig av barster og brukstilstand.
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Sikkerhetsinformasjon

« Les denne handboken grundig fer du tar i bruk apparatet, og ta vare pa
den for fremtidig referanse.

« Siden de fglgende bruksanvisningene dekker forskjellige modeller, kan
egenskapene til din stavsuger avvike noe fra de som beskrives i denne
handboken.
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Forsiktighets-/advarselssymboler som brukes

/\ ADVARSEL
Viser at det er fare for dedsfall eller alvorlige personskader.

/\ FORSIKTIG
Indikerer at det er risiko for personskade eller materialskade.

Andre symboler som brukes

MERK
Indikerer at pafelgende tekst inneholder viktig tilleggsinformasjon.

« Du finner informasjon om Samsungs miljgforpliktelser og
produktspesifikke regulerende forpliktelser, f.eks. REACH (WEEE,
batterier) pa: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Hvis disse kravene ikke folges, kan det fore til skader pa de interne
komponentene til stovsugeren og gjore garantien ugyldig.

Generelt

4 Norsk

Les alle instruksjoner naye. Far du slar pa stevsugeren, ma du

kontrollere at spenningen i streamforsyningen er lik den som angitt pa
kapasitetsplaten pa baksiden av den hendige stavsugeren (pa siden med
batterikontakten).

ADVARSEL: Ikke bruk stevsugeren pa vate tepper eller gulv.

Det er ngdvendig med ngye oppsyn nar apparatet brukes av eller |
naerheten av barn. Ikke la stavsugeren brukes som et leketay. Ikke la
stovsugeren vaere pa uten tilsyn under noen omstendigheter. Bruk bare
stovsugeren til dens tiltenkte formal, som beskrevet i disse instruksjonene.
Ikke bruk stavsugeren uten en stgvbeholder.

Teom stavbeholderen for den er full for & opprettholde best effektivitet.
Ikke bruk stevsugeren til a suge opp fyrstikker, aske eller sigarettstumper.
Hold stevsugeren unna ildsteder og andre varmekilder. Varme kan
deformere og misfarge plastdelene til enheten.

Du ma unnga a suge opp harde og skarpe gjenstander med stovsugere,
ettersom dette kan skade stevsugerens deler.

Ikke blokker innsugings- eller utslippsporten.

For a unnga skader ma du dra ut stopselet ved a holde i stapselet, ikke
ved a dra i ledningen.




Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ars alder og av personer med
fysiske, sensoriske eller psykiske funksjonshemminger eller manglende
erfaring og kunnskaper, sa lenge de har fatt instruksjoner i hvordan
apparatet kan brukes pa en sikker mate og forstar hvilke risikoer som er
forbundet med bruk av apparatet. Barn ma ikke leke med apparatet. Barn
ma ikke rengjare eller utfore vedlikehold pa stavsugeren uten tilsyn fra en
voksen.

Barn ma ha tilsyn for a sikre at de ikke leker med maskinen.

Batteriet ma fjernes fra hovedenheten for du rengjer eller utfaerer
vedlikehold pa stavsugeren.

Bruk av skjoteledning anbefales ikke.

Hvis stavsugeren ikke fungerer som den skal, slar du av stremforsyningen
0g kontakter en autorisert Samsung-servicetekniker.

Hvis ledningen til streamforsyningen er skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, en servicetekniker eller en annen kvalifisert person for &
unnga elektriske farer.

Ikke bruk den til a suge opp vann.

Ikke senk ned i vann for rengjering.

Kontakt Samsung eller et Samsung-servicesenter hvis du har foresparsler
om erstatning.
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Veggfeste

« Det polariserte stopselet ma ikke endres pa noen mate for a fa det til a
passe inn i et ikke-polarisert streamuttak eller en skjsteledning.

« |kke bruk apparatet utendars eller pa vatt underlag.

+ Koble veggfestet fra stramuttaket for vedlikehold og nar det ikke er i
bruk.

« Du ma bare bruke veggfestet fra produsenten til 3 lade opp.

« |kke bruk med skadet ledning eller stopsel.

« |kke dra i eller beaer stovsugeren etter ledningen, bruk ledningen som
handtak, lukk deren pa ledningen eller dra ledningen rundt skarpe kanter
eller hjerner. Hold ledningen borte fra varme overflater.

« |kke bruk skjoteledninger eller vegguttak med utilstrekkelig merkestram.

« |kke lad batterier som ikke er oppladbare.

« |kke trekk ut stepselet ved a dra i ledningen. Trekk i selve stapselet, ikke
ledningen.

+ Ikke gdelegg eller tenn pa batteriene; de vil eksplodere ved haye
temperaturer.

« |kke prov a apne veggfestet. Reparasjoner skal bare utfores av et
kvalifisert Samsung-servicesenter.

« |kke utsett veggfestet for hoye temperaturer, og ikke la vaete eller
fuktighet komme i kontakt med veggfestet.
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Stavsuger

Ikke plukk opp harde eller skarpe gjenstander som glass, spiker, skruer,
mynter osv.

Ikke bruk stavsugeren uten at filteret er pa plass. Nar du utfaerer service
pa enheten ma du ikke stikke fingre eller andre gjenstander inn i
viftekammeret i tilfelle enheten tilfeldigvis slar seg pa.

Ikke la gjenstander komme inn i apningene. Ikke bruk stevsugeren med
blokkerte apninger. Hold apningene fri for stev, lo, har og annet som kan
redusere luftgjennomstramningen.

Ikke sug opp giftige materialer (klorblekemiddel, ammoniakk, avlgpsrens
0SV.).

Ikke bruk stevsugeren til a samle opp noe som brenner eller ryker, for
eksempel sigaretter, fyrstikker eller varm aske.

Ikke bruk stavsugeren i lukkede rom fylt med avgasser fra oljebasert
maling, tynner, mglimidler, brennbart stav eller andre eksplosive eller
giftige gasser.

Installasjon

Hvis du har problemer med & montere veggfestet, kan du kontakte et
Samsung-servicesenter.

3¢ Skader eller produktfeil som oppstar fordi veggfestet ikke monteres, blir

kanskje ikke kompensert.

Norsk 7
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Stromrelatert

/N ADVARSEL

« Nar du monterer veggfestet, ma du ikke baye batteriladeren med for mye
kraft eller plassere tunge gjenstander pa batteriladeren.

- Ellers kan det oppsta elektrisk stot eller brann.

« Huvis det er stov, vann eller lignende pa en pinne eller et kontaktpunkt pa
stopselet, ma du vaere ngye med 3 tarke det av.
- Ellers kan det oppsta feil eller elektrisk stot.

« |kke dra i ledningen, og ikke ror stopselet med vate hender.

« |kke koble til veggfestet i en stremkilde med feil spenning. Ikke koble til
veggfestet i en stikkontakt for flere stapsler eller et grenuttak. Ikke la
batteriladeren ligge skjedeslast pa gulvet. Fest ledningen i naerheten av
en veqaq.

- Ellers kan det oppsta elektrisk stot eller brann.

« |kke bruk skadde stopsler, batteriladere eller lgse stramuttak.
- Ellers kan det oppsta elektrisk stot eller brann.

« Hvis batteriladeren er gdelagt, ma du fa et Samsung-autorisert
servicesenter til & bytte ut batteriladeren med en ny.
- Ellers kan det oppsta elektrisk stot eller brann.

« FORORDNING (EU) 2019/1782
@kodesignkrav for eksterne stramforsyninger:
www.samsung.com/global/ecodesign_component
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Bruk

/\ ADVARSEL

« |kke beror en stovsugers ladeterminal eller veggfeste med spisepinner,
skrutrekkere i metall, gafler, kniver osv.
- Ellers kan det oppsta produktfeil eller elektrisk stat.

« Sprg for at batteripolene pa veggfestet ikke kommer i kontakt med en
stremforende gjenstand som armband, klokke, metallstang, spiker osv.

8 Norsk




Serg for at det ikke kommer vaeske, f.eks. vann eller jus, inn i stevsugeren
eller veggfestet.

- Ellers kan det oppsta elektrisk stot eller brann.

Ikke bruk veggfestet til andre formal.

- Ellers kan det oppsta alvorlige skader pa veggfestet eller brann.

Ikke sug opp vaeske, skarpe gjenstander, gladende kull osv. under bruk.
- Ellers kan det oppsta feil eller produktskade.

Ikke trakk pa produktet hoveddel, og ikke utsett produktet for slag.

- Ellers kan det oppsta person- eller produktskade.

Barsten og luftuttaket ma ikke blokkeres under bruk.

- Ellers kan det oppsta produktfeil eller brann pga. overoppheting av
produktet.

Dette produktet er bare beregnet pa bruk i private husholdninger.

Ikke bruk dette produktet til tung rengjering, kommersiell rengjoring,

industriell rengjering eller rengjering utenders, spesielt pa sten- eller

sementunderlag. Ikke bruk stevsugeren til a samle opp krittpulver i og

rundt biljardbord eller i sterile sykehusrom.

- Ellers kan det oppsta feil eller produktskade.

Ikke bruk produktet i neerheten av varmeapparater, f.eks. ovner, eller i

omrader med antennelig spray eller brennbart materiale.

- Ellers kan det oppsta brann eller produktdeformasjon.

For du bruker produktet, ma du kontrollere at filtrene er riktig montert.

- Ellers kan det komme stav inn i motoren pa innsiden av hoveddelen, noe
som kan fore til produktskade. Innsugingskraften kan bli redusert.

Ved gasslekkasje eller bruk av antennelig spray, ma du unnga a ta pa

stikkontakten. Apne et vindu for a ventilere.

- Ellers kan det oppsta eksplosjon eller brann.

Hvis stevsugeren lager rare lyder eller gir fra seg lukt eller royk, ma du

umiddelbart sla av stevsugeren og kontakte et Samsung-servicesenter.

- Ellers kan det oppsta elektrisk stat eller brann.
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/N FORSIKTIG

Ikke bruk produktet i neerheten av antennelige materialer. Du ma heller

ikke bruke produktet

- pa steder der patente stearinlys eller bordlamper er plassert pa gulvet

- i omrader der en ovn er slatt pa uten tilsyn, eller i omrader med
gledende kull i et ildsted, i et askebeger osv.

- pa steder med antennelige materialer som bensin, alkohol, tynner,
askebegere med tente sigaretter osv.

Ikke la barn henge i eller dytte pa veggfestet.

- Det kan oppsta personskader eller skade pa produktet eller gulvet.

Nar du har behov for a legge fra deg stevsugeren i korte perioder under

bruk, ma du legge den pa gulvet.

- Ellers kan stovsugeren falle overende, noe som kan fore til personskader
eller alvorlige produktskader.

Ikke lad produktet i naerheten av vinduer, ovner, toaletter, bad osv.

Nar du har brukt stevsugeren, ma du oppbevare den i veggfestet eller

legge den trygt ned pa gulvet.

- Ellers kan produktet falle overende, noe som kan fare til personskader
eller alvorlige produktskader.

Ikke len stevsugeren mot vegger eller bord.

Ikke bruk stavsugeren til noe annet enn det tiltenkte formalet. (Ikke la
barn sitte pa eller leke med produktet.)

- Det kan oppsta person- eller produktskade.

For du kobler veggfestet til eller fra, ma du sla av stevsugeren og sarge
for at pinnene pa stopselet ikke kommer i kontakt med hendene dine.
- Ellers kan det oppsta brann eller elektrisk stat.




Ikke trakk med stor kraft pa den ovre delen av den vate barsten mens den

er i bruk.

- Ellers kan det oppsta skade pa produktet eller gulvet.

Nar du bruker stavsugeren, ma du veere forsiktig og ikke skade deg selv

pa de bevegelige eller roterende delene.

- Du ma passe pa ikke a suge kroppsdeler inn i en barste pa stovsugeren
(f.eks. har).

Bruk begge hender nar du rengjer veggen eller taket.

Bruk begge hender til a rengjore med stevsugeren. Hvis du rengjer med

én hand, kan du skade handleddet eller miste stavsugeren og forarsake

personskader eller skade pa stavsugeren.

Nar du setter sammen stevsugeren, ma du veere forsiktig ikke a klemme
fingrene eller hendene pa det sammentrekkbare handtaket.

Ikke bruk st@vsugeren pa gjenstander som er utsatt for riper (skjermer,
apparater i rustfritt stal osv.).

Ikke oppbevar stovsugeren i en bil.

Ikke bruk vann til a rengjere stovsugeren mens den er i bruk.

Du ma bare bruke stevsugeren pa tarre steder.

Ikke bruk stavsugeren pa vate steder eller pa vann.

Ikke bruk stevsugeren til a suge opp selte drikkevarer eller avfall fra
husdyrhold.

Ikke bruk stavsugeren i direkte sollys eller under sveert varme forhold.
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Vedlikehold

/N ADVARSEL

« Du ma sla av stevsugeren for du fijerner fremmedmaterie fra innsiden av
stovsugeren.

- Hvis stavsugeren er pa mens du fjerner fremmedmaterien, kan du skade
deg selv eller st@vsugeren.

« Nar du rengjer produktet utvendig, ma du ferst sla av produktet og
deretter torke det av med en tarr klut. Ikke sprut vann direkte pa
produktet. Det ma heller ikke terkes av med flyktige materialer som
benzen, tynner eller alkohol.

- Hvis det kommer vann i produktet, og det oppstar en feil, ma du sla av
produktet og kontakte et Samsung-servicesenter.

« Nar produktet er frakoblet, kan du rengjore veggfestet.

« Nar du rengjer vaskbare deler, ma du unnga a bruke alkaliske vaskemidler,
syre, industrielle vaskemidler, luftfriskere, eddiksyre osv.

- Ellers kan det oppsta produktskader som plastnedbryting, deformasjon,
misfarging, forringet teksttrykk osv.
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Stovbeholder, vaskbart mikrofilter, ultrafint stevfilter,
Vaskbare deler gitterfilter i metall, torr klut
Godkjent )
vaskemiddel Noytral Oppvaskmiddel
Alkalisk Flytende oksygen, muggfjerner osv.
Syre Parafinolje, emulgator osv.
Forbudt \l/gglg:mgllleer NV-1, PB-I, Opti, alkohol, aceton, benzen, tynner osv.
askemiddel - -
v ! Luftrensemiddel Luftfriskere med dyrespray (kaffesmak, urter osv.)
Olje Animalsk eller vegetabilsk olje
0SV. Mateddik, eddiksyre, iseddik osv.
/\ FORSIKTIG

« |kke dytt pa stavsugeren mens den oppbevares i veggfestet.
- Det kan oppsta personskader eller skade pa produktet eller gulvet.

12 Norsk



Navn pa delene

01 Rar 11 Batterinivaindikator
02 Stevbeholder 12 Utleserknapp for batteri
03 Gitterfilter i metall 13 Utlgserknapp for ror
04 Vaskbart mikrofilter 14 Utlgserknapp for barste
05 Ultrafint stavfilter 15 Stgvesugerens ladedel
06 Utlaserknapp for stevbeholder 16 Tilbeharholder

07 Display 17 Batterilader

08 Av/pa-knapp ()
09 Knapp for sugekraftkontroll
10 Handtak

sk Batterispesifikasjon
VS20T75"**-serien: Litium-ion 21,9 V, 2850 mAh, 6 celler
VS15T70"**-serien: Litium-ion 21,6 V, 1800 mAh, 6 celler
sk Disse to batteriene er ikke kompatible med hverandre.

Norsk 13
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Tilbehor

Tilbeher kan variere i henhold til modell.

Rar Uttrekkbart sprekkverktaoy
=
4]
>
|
r
>
&2
S
Batteri Veggfeste Batterilader
(Skruer: 2 EA /
Skrueanker: 2 EA)
Brukerhandbok

*Motorisert miniverktay

“Fleksibelt verktay *Vat barste / “Vat engangspute / festbar
vat flerbrukspute pute

* Ekstrautstyr

14 Norsk




Montere veggfestet

/\ FORSIKTIG
« Monter veggfestet pa en hard betongvegg.
- Hvis det monteres pa tre- eller gipsvegger, kan produktet falle ned.

Sette sammen veggfestet

( M
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« For a ta veggfestet fra hverandre kan du falge trinnene i omvendt rekkefalge.

Montere veggfestet

( N 01 Veggfestet bar plasseres slik at toppen av
Hull for veggfeste veggfestet er 113 cm fra gulvet.

02 Bruk veggfestet som mal og merk av der
01 skruehullene skal plasseres.

04 o \
A 03 Bor 50 mm dype hull med et bor pa 6 mm
— = og sett de vedlagte skrueankrene inn i
— U hullene.
- 04 Fest veggfestet pa veggen med de
Skruer vedlagte skruene.
Skrueankere — 113 cm 05 Koble til veggfestet, plasser
stavsugeren i veggfestet og bekreft at
, 05 batterinivaindikatoren lyser.
g

sk Se QR-koden for detaljert informasjon om montering av veggfestet.
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Bruke stovsugeren

Bruke veggfestet

Ve

16 Norsk

Lading

3 Serg for at baksiden av batteriet er riktig
plassert pa stavsugerens ladedel.

3 Kontroller at batterinivaindikatoren vises
under lading.

3% Batterinivaindikatoren blinker under lading.
Nar ladingen er fullfart, stopper blinkingen,
og indikatorens lysniva reduseres.

Oppbevare tilbeharet

Veggfeste

3 Nar tilbehoret demonteres for oppbevaring,
kan det falle stav fra sugedelene pa
stavsugeren.

sk Etter rengjoring bruker du apparatet i MAX-
modus i 10 sekunder.

Bordlader

3 Plasser bordladeren pa et bord etter at
du har brettet tilbeharholderne, og sett
tilbeheret ned i holderne som vist pa bildet.
3 Hvis du setter pa plass det uttrekkbare
sprekkverktayet forst, blir det enklere a
brette tilbeharholderne.




Lade batteriet

¢ Nar batterinivaindikatoren er pa laveste niva og blinker (j), ma du lade batteriet.

s Nar du lader stavsugeren, ma du kontrollere at tilkoblingsdelen pa veggfestet er riktig
tilkoblet.

¢ Stovsugeren kan ikke brukes under lading.

/\ FORSIKTIG

« For du lgser ut batteriet, ma du sld av produktet. (Hvis batteriet utleses med tvang mens
stevsugeren er i bruk, kan det oppsta feil pa stevsugeren.)
« Veer forsiktig sa du ikke mister batteriet. Dette kan skade deg eller gdelegge batteriet.

Y Utlase batteriet

Trykk inn batteriets utlaserknapp pa baksiden
av handtaket for a lgse ut batteriet.

Sette inn igjen batteriet

Trykk inn batteriet til du herer et klikk.

Lade med en bordlader

» Lad batteriet i bordladeren.
« Skyv batteriet inn med bestemt kraft.

« Kontroller at batterinivaindikatoren vises
under lading.

Norsk 17
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Bruke stovsugeren

Nar barsten setter seg fast i underlag som tepper, matter, sengetoay osv., eller hvis den ikke
roterer som normalt, ma du endre sugekraften til MIN- eller MID-modus.

Norsk

Strom (()) av/pa

Nar du trykker inn av/pa-knappen, startes

stavsugeren i MID-modus.

« Nar den vate barsten er montert, starter
stovsugeren i WET-modus.

Kontrollere sugekraften

Du kan kontrollere sugekraften til
stgvsugeren.

« Knappen +: @ker sugekraften.
« Knappen -: Reduserer sugekraften.

sk Knappen for sugekraftkontroll fungerer
ikke I WET-modus.

Kontrollere displayet

01 Tett: Nar stavbehdolderen, roret eller
sugedelen er tett.

02 Roterende barste sitter fast: Nar
fremmedmaterie sitter fast pa den
roterende barsten.

s Hvis systemet for forebygging av
overoppheting fungerer, blir ikke varselet
om at den roterende barsten sitter fast,
slatt pa.

03 Ingen filter: Nar det vaskbare mikrofilteret

ikke er riktig montert.

04 Sugekraft: Viser gjeldende sugekraft.

05 Rengjeringsmodus for vat barste: Nar den
vate barsten er montert

3 Hvis displayet blinker over 01, 02 eller 03
noen ganger, og stevsugeren slar seg av,
ma du iverksette tiltak ved a radfere deg
med vedlikeholdsdelen i denne handboken.




Bruke tilbehoret

Hvis stevsugeren brukes uten at den roterende bersten fungerer, ma du kontrollere om barsten
far for mye kraft eller er hindret av fremmedmaterie. (Se feilsakingsdelen i denne handboken.)

Demontere tilbeharet

« Nar du vil demontere roret, trykker du pa
utleserknappen pa baksiden av raret.

« For du demonterer tilbeharet, ma du
bruke stovsugeren i MAX-modus i over
ti sekunder for a fjerne vedvarende
fremmedmaterie pa tilbehoret.

« Nar du vil demontere barsten, trykker du
pa utleserknappen pa baksiden av barsten.

<=

Myk barste

Brukes til & rengjere gulv (tre og linoleum).

f ﬂ | Turbobgrste
: Bruk turbobarsten til a rengjere ulike

gulvbelegg i hjemmet. Den kan ogsa rengjare
tepper.

Motorisert miniverktoy

Brukes til & rengjore sengetay.

Norsk 19
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Kombinasjonsverktoy

20 Norsk

Brukes til a fierne stav fra gardiner, mabler,
sofaer osv.

Uttrekkbart sprekkverktoy

Brukes til a fijerne stov i sprekker i
vinduskarmer, revner, hjorner osv.

Fleksibelt verktoy

Brukes til a rengjore utilgjengelige steder som
ovre eller bakre deler av mabler eller tak.

MERK

« Det fleksible verktayet kan festes pa
kombinasjonsverkteyet og det uttrekkbare
sprekkverktoyet.




3¢ Den vate barsten har ingen

\! stevsugingsfunksjon.

s Nar du fester den vate puten, ma du
kontrollere at den plasseres i midten av
rotasjonsskiven.

Bruke den vate flerbruksputen Vat borste
vat «Klikko Bruk til a rengjere gulv med en vat pute (tre
ﬂebrukspute I og linoleum).

Borrelds Rotasjonsskive

Bruke den vate engangsputen Bruke den vate flerbruksputen
Festbare pute Borreldsside Fest den vate flerbruksputen pa

C\ @ rotasjonsskiven.
& / Bruke den vate engangsputen

<Foran> <Bak>
du serge for at retningen pa den festbare
’ puten er riktig, Borrelasen er pa fremsiden.
y é 3 Nar du har brukt den vate engangsputen,
kaster du den.
% Hvis du bruker den vate engangsputen
uten den festbare puten, kan resultatene av

@ Fest den festbare puten pé rotasjonsskiven
og @ fest engangsputen pa den igjen.
3 Nar du bruker den vate engangsputen, ma

rengjeringen bli darligere.

Norsk 21
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Vedlikeholde stovsugeren

¥ 3k Bruk QR-koden for a fa detaljert informasjon.

/\ FORSIKTIG
« Sl av stavsugeren for du rengjor den.

« Nar stevbeholderen eller filteret er fullt av stev, kan stevsugeren stoppe pga. motorens
system for forebygging av overoppheting.

« Du bor rengjore stovbeholderen og filteret for de er helt fulle (Max-merket).

Nar stevbeholderen ma Tomme stgvbeholderen uten a
tommes forarsake stovskyer

Filterhandtak

&

® Nar du har trykket pa utleserknappen for Trekk ut det vaskbare mikrofilteret ved a
stovbeholderen, @ skyver du stavbeholderen holde i filterhandtakene pa innsiden av det
i pilens retning. vaskbare mikrofilteret.

22 Norsk




1 Mens du holder inne knappen, @ vrir du
dekselet pa stevbeholderen og @ fjerner den
fra stevbeholderen.

Fjern stovet pa gitterfilteret av metall med

kombinasjonsverktoyet.

% Ikke trekk i gummien som er festet pa
gitterfilteret av metall.

&

Nar du har temt stavbeholderen, rengjer du

det og setter det til tork i skyggen.

3¢ Nar de utsettes for varme, kan produktene
bli deformert.

Monter stavbeholderens deksel ved a rette
inn stovbeholderens utleserknapp med hakket
pa stevbeholderen.

N

Plasser det vaskbare mikrofilteret i
stovbeholderdekslet ved a sette det inn i
sporene.

Monter stavbeholderen pa stevsugeren i
rekkefolgen som er vist pa bildet, ved a fore
det inn til du harer et klikk.

Norsk 23
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Rengjare filteret

« For a serge for at filteret fungerer optimalt, ma du fijerne filteret med korte mellomrom og
rengjere filteret med vann én gang i maneden.
- Etter rengjering ma du la det terke i minst 24 timer i skyggen for bruk.
- Nar de utsettes for varme, kan produktene bli deformert.

Vaskbart mikrofilter

Ve
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¢ Ved montering vrir du filteret til linjen under lasebildet ikke er synlig.

Rengjare tilbeharet

Motorisert miniverktoy Uttrekkbart sprekkverktay / ror

24 Norsk



MyK berste MERK

« Hvis du suger opp en klut eller annet
fremmedmaterie som vikler seg inn i
den roterende barsten (valsen), vil den
roterende barsten stoppe for a beskytte
borstemotoren. Etter at du har rengjort
borsten, slar du stremmen av og pa igjen.

« Hvis en barste ikke fungerer etter
rengjering, slar du stremmen av og pa
igjen.

« Nar du rengjer bersten, ma du vaere
forsiktig ikke a klemme fingrene i folden pa
barsten.

Vat barste

MERK

« Nar fremmedmaterie sitter fast pa barsten,
ma du fierne det med et vatt papir eller en
torr klut.

/\ FORSIKTIG

« Ikke rengjer den roterende borsten og
sugedelene med vann.

« |kke bruk den myke barsten til & fijerne
fuktighet som utselt veeske og avfall fra
husdyrhold.

Turbobearste

MERK

« Hvis roteringsbarsten ikke fungerer selv
etter rengjoring av den myke barsten
og den fuktige bersten, kan det hende at
enheten som forhindrer overoppheting av
barstemotoren aktiveres. Vent i 30 minutter
eller lengre til motoren er nedkjalt for du
bruker den igjen.
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« Hvis fremmedmateriet ikke kan fijernes, kan
du bruke en saks til a fierne det.
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Merknader og forholdsregler

Batteribruk

MERK

Hvis stavsugeren ikke fungerer etter at du har ladet batteriet, ma du
bytte ut batteriet. Hvis den fortsatt ikke fungerer med det nye batteriet,
kontakter du et Samsung-servicesenter.

Nar du kjeper et batteri hos et Samsung-servicesenter, ma du se etter
den ekte Samsung-logoen pa batteriet (SRMSUNG) og batterinavnet
(VS20T75"*-serien: VCA-SBT90/VS15T70"**-serien: VCA-SBT9OO0E).

/\ FORSIKTIG

26 Norsk

Ikke demonter batteriet eller veggfestet.

Ikke pafer varme pa batteriet, og ikke utsett batteriet for ild.

Siden batteriet er spesiallaget for dette produktet, ma du ikke bruke
batteriet pd andre elektroniske apparater eller til andre formal.

Hvis du fjerner batteriet under bruk, kan det oppsta produktfeil.

Hvis batteriet fjernes mens stavsugermotoren er i bruk, vil kanskje

ikke batteriet fungere i 30 sekunder etter at det monteres igjen, av
sikkerhetshensyn.

Batteriets ladetid og brukstid kan reduseres jo mer batteriet brukes. Nar
batteriet ikke lenger lades, eller hvis batteriet raskt gar tomt, ma du
erstatte det oppbrukte batteriet med et nytt.

Du ma bare bruke veggfestet og batteriene fra produsenten.

For du setter inn batteriet, ma du kontrollere at batteriet settes inn riktig
vei 0g i riktig retning.

Nar du kaster et dedt batteri, ma du legge det i en innsamlingsboks for
resirkulering av batterier.

Hvis du ikke skal bruke stavsugeren pa en lang stund, bar du fijerne
batteriet fra stovsugeren.




« Nar du monterer batteriet pa stevsugeren, ma du fere det inn til du herer
et klikk. Dette sikrer at batteriet er godt festet.

- Ellers kan batteriet falle ut, noe som kan fare til produkt- eller
personskader.

« |kke slipp eller utsett batteriet for slag eller plutselige stat.

« Du ma ikke demontere batteriet, og du ma serge for ikke a forarsake en
kortslutning mellom pluss- (+) og minuspolene (-).

« Lekkasjer fra battericeller kan oppsta under ekstrem bruk eller ekstreme
temperaturer. Hvis vaesken kommer i kontakt med huden din, ma du
umiddelbart vaske det berarte omradet med vann. Hvis veesken kommer
inn i gynene, ma de umiddelbart skylles med rent vann i minst ti minutter.
Sok legehjelp.

« For & beskytte motoren og batteriet kan ikke stovsugeren brukes nar
temperaturen er lavere enn 5 °C eller hayere enn 45 °C.

Bruk

MERK

« Hvis du bruker for mye kraft pa en barste, eller hvis fremmedmaterie
setter seg fast i den roterende barsten (valsen), kan barsten stoppe
for & beskytte motoren eller stavsugeren. Sla av stavsugeren, fijern
fremmedmaterien og sla pa igjen stavsugeren. Hvis stavsugeren ikke
starter, sla du den av og pa igjen.

« Det kan oppsta statisk elektrisitet avhengig av blant annet luftfuktigheten,
temperaturen eller gulvmaterialet i hjemmet ditt. Hvis dette gjentar seg,
kontakter du et Samsung-servicesenter.

« Lad batteriet helt opp
- for du bruker et nytt batteri for farste gang, eller hvis du ikke har brukt

batteriet pa en lang stund
- nar batterinivaindikatoren er pa laveste niva og blinker

Norsk 27
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« Hvis du ikke skal bruke st@vsugeren pa en lang stund, eller hvis du skal
vaere borte i lang tid, kobler du fra veggfestet og fjerner batteriet fra
veggfestet. Nar batteriet ikke lades eller brukes, vil det langsomt bli
utladet.

« Nar batterinivaet er lavt, ma du lade det. Hvis batterinivaet er lavt over
lang tid, kan det fare til at batteriets ytelse reduseres.

« Rengjor den vate flerbruksputen pa den vate barsten varsomt for hand
med vaskemiddel.

« Hvis den vate puten utsettes for varme eller taymykner, kan teksturen
endre seg, noe som kan ga ut over produktets ytelse.

« Den vate flerbruksputen kan vaskes i vaskemaskin. Men hvis den kokes,
kan den bli deformert eller misfarget, og dette kan ga ut over produktets
ytelse.

« Bruk originalputer fra Samsung Electronics sammen med den vate barsten.

« Hvis den vate barsten brukes uten en vat pute, dekkes ikke produktfeil av
garantien, og du vil matte betale et servicegebyr.

« Hvis du vil kjgpe en ekstra allsidig vat klut til den vate barsten, ma du
kontakte et Samsung-servicesenter.

« Hvis du vil kjgpe en ekstra vat engangsklut, ma du se etter modellnavnet
VCA-SPA90.

/\ FORSIKTIG

« Nar den roterende barsten (valsen) pa innsiden av en barste er i bruk, ma
du ikke rgre barsten.

- Ellers kan handen din sette seg fast, noe som kan fare til personskade.

« For du bruker den vate barsten, ma du ta av den vate kluten og veete den,
for du fester den pa rotasjonsskiven igjen.

« |kke bruk stevsugeren pa gjenstander som er utsatt for riper (TV- og
monitorskjermer osv.).
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Vedlikehold

MERK
« Det kan skje at et barstehjul skraper opp gulvet. Far du bruker
stevsugeren ma du kontrollere barstehjulenes tilstand.
- Hvis det er fremmedmaterie pa barstehjulet som ikke enkelt kan fjernes,
kontakter du et Samsung-servicesenter.
« Hvis den indre delen av den vate barsten tilstoppes av store
fremmedmaterier, vil rotasjonshastigheten reduseres eller stoppes.

/\ FORSIKTIG

« Oppbevaring av stavsugeren i sollys i flere timer kan fare til deformasjon
eller misfarging pa deler av stevsugeren. Derfor ma du terke delene pa
stgvsugeren i skyggen etter at du har rengjort dem.

« Ikke vask barsten pa stavsugeren med vann. Rengjering med vann kan
fore til deformasjon eller misfarging pa barsten.

« For du rengjer veggfestet, ma du koble det fra.

« Hvis du legger merke til vedvarende reduksjon av sugekraft, eller hvis
stevsugeren blir unormalt varm, ma du skifte ut det ultrafine stovfilteret.

« Etter rengjoring av <en sgppelkurv>, <et metallgrillfilter> eller <et
vaskbart mikrofilter> med vann, tarkes de i skyggen.

- Nar de utsettes for varme, kan produktene bli deformert.
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Feilsoking

For du ringer etter service, kan du ga gjennom problemene og lgsningene nedenfor. Hvis ingen
av legsningsforslagene lgser problemet ditt, kan du ga til nettstedet vart pa www.samsung.com,
eller ringe Samsungs kundestatte. Vaer oppmerksom pa at du blir belastet for servicesamtaler
hvis vi ikke finner noen defekter.

Problemer Lasninger

Stevsugeren fungerer
ikke.

Kontroller batterinivpet og lad batteriet.

Kontroller om produktet er avslatt, og trykk deretter pa av/pa-
knappen for a sla det pa.

Kontroller om reret, stovbeholderen eller barsten er tilstoppet.
Kontroller at det vaskbare mikrofilteret er riktig satt inn.

Hvis stevsugeren ikke har blitt brukt pa lenge, ma du lade
batteriet.
Hvis batteriet er dedt, ma du skifte ut batteriet.

Sugekraften reduseres
plutselig, og stevsugeren
lager en vibrasjonslyd.

Kontroller om en berste, stavbeholderen eller roret er tilstoppet
av fremmedmaterie, og fjern det.

Kontroller om roret eller stevbeholderen er fylt opp av stav.
Tom i sa fall stevbeholderen.

Kontroller om filteret er skittent. Rengjor i sa fall filteret.

Stovsugeren kan ikke
lades.

Kontroller at spenningen som forsynes til veggfestet, er i
samsvar med veggfestets spesifikasjoner.

Kontroller om stavsugeren er slatt pa, og kontrollerer deretter
om LED-lampen pa batterinivaindikatoren er pa.

Kontroller om det er fremmedmaterie (stev) pa ladeterminalen.
Fjern fremmedmaterie med en bomullspinne eller en myk klut.

Den roterende barsten
(valsen) pa innsiden av en
barste fungerer ikke.

Ndar varselet om at den roterende barsten sitter fast, vises,

ma du sla av stavsugeren og sjekke om barsten er tilstoppet
med fremmedmaterie. Fjern i sa fall fremmedmaterien og start
stavsugeren igjen.

« Se om stevsugeren er slatt pa, og sla den av og pa igjen.

- For den myke barsten og den fuktige barsten, hvis enheten
som forhindrer overoppheting av barstemotoren aktiveres,
kan det ta omtrent 30 minutter a kjole ned motoren.

Det kommer lukt fra
luftuttaket eller filteret til
stevsugeren.

Tom stovbeholderen og rengjer filteret med korte mellomrom.

- Siden stevsugeren din er ny, kan det forekomme svak lukt de
forste tre manedene etter kjop.

- Hvis du bruker stevsugeren mye, kan det komme lukt fra
oppsamlet skitt i stavbeholderen eller stov pa filteret.

Du far kjept nye filtre hos din lokale Samsung-

servicerepresentant.

Rengjaringen er fullfart,
men det kommer sma
stevpartikler fra barsten.

« Etter rengjoring kan du bruke stavsugeren i ti sekunder eller

mer for & suge opp de sma stevpartiklene.

Norsk




Problemer Lasninger

« Da dette produktet har en enheten som forhindrer
overoppheting av motoren, stopper produktet & funger
midlertidig under falgende forhold.

- Nar stevsugeren brukes med en full stavbeholder.
- Nar stevsugeren brukes med tilstoppet sugedel eller barste.
- Nar det uttrekkbare sprekkverktayet brukes over lang tid.

« Etter at arsaken til problemet er korrigert, slar du pa
produktet igjen. (Dette tilfellet kan variere avhengig av
omgivelsestemperaturen.)

Stavsugeren slar seg av
under rengjering.

Det oppstar statisk « Mattematerialer (barnehagematter, stayreduksjonsmatter
elektrisitet under mellom gulv osv.) kan fare til statisk elektrisitet.

rengjering av tykke og - Bruk barsten pa et vanlig gulv en stund og rengjer pa nytt.
myke matter. Dette skal fjerne den statiske elektrisiteten.

« Denne stavsugeren er godkjent av folgende direktiver.
- Lavspenningsdirektivet 2014/35/EU
- Direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet
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Polynimuri

Kayttoopas

VS15T70***-sarja / VS20T75***-sarja

« Lue ohjeet huolellisesti, ennen kuin kaytat tata laitetta.
+ Vain sisakayttoon

L=

SAMSUNG
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Sisallysluettelo

ESIVALMISTELUT HUOLTO
Turvallisuusohjeet 3 Poélynimurin huoltaminen 22
POlysailion tyhjennysvalit 22
ASENTAMINEN Polysailion tyhjentaminen iiman polypilvia 22
Osien nimet 13 Polysadilion tyhjennys ja puhdistus 22
Lisatarvikkeet 14  Suodattimen puhdistus 24
Seinatelineen kiinnittaminen 15 Lisavarusteiden puhdistaminen 24
Seinatelineen kokoaminen 15 LIITE
Seinatelineen kiinnittaminen 15 o . o
Huomautuksia ja varotoimenpiteita 26
KAYTTO Akun kaytto 26
Pélynimurin kayttaminen 16 Kaytto 27
Seinatelineen kayttaminen 16 Huolto 29
Akun lataaminen 17~ Vianmaaritys 30
Polynimurin kayttaminen 18
Lisavarusteiden kayttaminen 19
Tekniset tiedot
Malli VS20T75*** VS15T70***
Virta 100-240 V~, 50-60 Hz
Nimellinen virrankulutus 550 W 410 W
) . Litium-ioni, 21,9 V, 2850 mAh, | Litium-ioni, 21,6 V, 1800 mAh,
Akun tekniset tiedot 6 kennoa 6 kennoa
Latausaika 3,5 tuntia
Noin 6 minuuttia (MAX) / Noin 5 minuuttia (MAX) /
Handy noin 30 minuuttia (MID) / noin 20 minuuttia (MID) /
noin 60 minuuttia (MIN) noin 40 minuuttia (MIN)
el Noin 9 minuuttia (MAX) / Noin 6 minuuttia (MAX) /
Imurointiaika haria noin 20 minuuttia (MID) / noin 20 minuuttia (MID) /
! noin 40 minuuttia (MIN) noin 30 minuuttia (MIN)
Noin 9 minuuttia (MAX) / Noin 5 minuuttia (MAX) /
Turboharja noin 20 minuuttia (MID) / noin 18 minuuttia (MID) /
noin 35 minuuttia (MIN) noin 27 minuuttia (MIN)

¢ Lataus- ja imurointiaika voivat vaihdella harjojen ja kayttoolosuhteiden mukaisesti.




Turvallisuusohjeet

« Ennen kuin kaytat laitetta, lue tama kayttoopas huolellisesti ja pida se
tallessa tulevaa tarvetta varten.

« Koska nama kayttoohjeet koskevat useita eri malleja, oman polynimurisi
ominaisuudet saattavat poiketa jonkin verran ohjeissa kuvatuista.
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Oppaassa kaytetyt huomio- ja varoitusmerkit

/N VAROITUS
Viittaa kuolemanvaaraan tai vakavien vammojen mahdollisuuteen.

/N HUOMIO
Viittaa henkilo- tai omaisuusvahinkojen mahdollisuuteen.

Muut oppaassa kaytetyt merkit

HUOM.
Tata merkkia seuraavassa tekstissa on tarkeita lisatietoja.

« Lisatietoja Samsungin ymparistositoumuksista ja tuotekohtaisista
l[ainsaadannollisista velvollisuuksista (esim. REACH (WEEE, akut ja paristot)
on o0soitteessa: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Suomi 3
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Jos et noudata naita ohjeita, pélynimurin sisdiset osat voivat vaurioitua ja
takuu mitatoidaan.

Yleista

« Lue kaikki ohjeet huolellisesti. Varmista ennen virran kytkemista
polynimuriin, etta virtalahteen jannite on sama kuin imurin takaosan
arvokilvessa (akun kiinnityspuoli) mainittu jannite.

« VAROITUS: Ala kayta polynimuria maralle matolle tai lattialle.

« Tarkka valvonta on valttamatonta, jos mita tahansa laitetta kayttaa lapsi
tai sita kaytetaan lasten lahettyvilla. Ald anna lasten kayttaa polynimuria
leikkikaluna. Ala milloinkaan jata polynimuria kayntiin valvomatta. Kayta
polynimuria vain sen kayttotarkoitukseen naissa ohjeissa kuvatulla
tavalla.

« Ald kayta polynimuria ilman polypussia.

« Tyhjenna polysailio ennen sen tayttymista, jotta imuri toimisi
mahdollisimman tehokkaasti.

« Ala kayta polynimuria tulitikkujen, kuuman tuhkan tai tupakantumppien
siivoamiseen. Pida imuri etaalla liesista ja muista lammonlahteista. Lampo
voi turmella laitteen muoviosien muodon ja varit.

« Valta imuroimasta kovia, teravia esineita, silla ne voivat vaurioittaa imurin
osia.

« A3 tuki imu- tai poistoaukkoa.

« Vahinkojen valttamiseksi irrota pistoke tarttumalla siihen suoraan
sahkojohdon sijaan.

4 Suomi




Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka fyysisesti tai
psyykkisesti rajoittuneet ja kokemattomat henkilot, jos kayttoa valvotaan
tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvalliseen kayttdon ja he
ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa imuria ilman aikuisen valvontaa.
Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat paasisi leikkimaan laitteella.

Akku on irrotettava paayksikosta ennen imurin puhdistamista tai huoltoa.
Jatkojohdon kayttoa ei suositella.

Jos imuri ei toimi oikein, katkaise virta ja ota yhteytta valtuutettuun
Samsungin huoltoliikkeeseen.

Jos virtajohto vaurioituu, valmistajan, sen huoltoliikkeen tai vastaavalla
tavalla patevan henkilon on vaihdettava johto sahkoiskujen valttamiseksi.
Ald kayta laitetta veden imemiseen.

Ala puhdista laitetta veteen upottamalla.

Ota yhteytta Samsungiin tai Samsungin huoltokeskukseen saadaksesi
tarvittaessa korvaavan tuotteen.
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Seinateline

« Al3 tee muutoksia polaroituun pistokkeeseen polaroimattoman pistorasian
tai jatkojohdon kayttamiseksi.

« Ala kayta ulkona tai kosteilla pinnoilla.

« Irrota seinateline pistorasiasta, kun et kayta sita tai kun se taytyy huoltaa.

« Kayta akun lataamiseen vain laitteen valmistajan toimittamaa
seinakiinniketta.

« Ald kayta vaurioitunutta johtoa tai pistoketta.

« Al3 veda tai kanna laitetta pitamalla kiinni johdosta alaka kayta
johtoa kantokahvana. Ala jata johtoa oven valiin alaka kayta sita
teravareunaisten esineiden lahelld. Pida johto poissa kuumilta pinnoilta.

« Al3 kayta jatkojohtoja tai sellaisia pistorasioita, joiden nimellisvirta ei ole
riittava.

« Ald lataa paristoa, jota ei ole tarkoitettu ladattavaksi.

« Ald irrota laitetta pistorasiasta vetamalla johdosta. Kun irrotat laitteen
pistorasiasta, pida kiinni pistokkeesta alaka johdosta.

« Ald riko tai polta akkuja. Ne rajahtavat korkeissa lampotiloissa.

« Ald yritad avata seinatelinetta. Laitteen saa korjata vain valtuutettu
Samsungin huoltoliike.

« Al3 altista seinatelinetta korkeille ldmpotiloille tai minkaanlaiselle
kosteudelle.

m
e
<
>
=
=
(%]
—
m
-
c
=

6 Suomi




Polynimuri

Ald imuroi kovia tai teravia esineita, esim. lasia, nauloja, ruuveja, tai
kolikoita.

Ald kayta laitetta, ennen kuin olet asettanut suodattimen paikoilleen.
Kun huollat laitetta, ala koskaan laita sormiasi tai mitaan esineita sen
tuuletustilaan.

Al3 laita mitaan esineita laitteessa oleviin aukkoihin. Ala kayta imuria,
jos jokin sen aukoista on tukossa. Pida laitteen aukot puhtaina polysta,
nukasta, hiuksista, karvoista tai mista tahansa muusta liasta, joka saattaa
hairita ilmanvaihtoa.

Ald imuroi myrkyllisia aineita (kloorivalkaisuainetta, ammoniakkia,
viemarinpuhdistusainetta jne.).

Ald imuroi mitaan sellaista, mika palaa tai savuaa, esim. tupakantumppeja,

tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.

Ala kayta polynimuria sellaisissa suljetuissa tiloissa, joissa on
0ljypohjaisten maalien, ohentimien tai hyonteismyrkkyjen hoyryja,
helposti syttyvaa polya tai rajahtavia tai myrkyllisia hoyryja.

Asentaminen

M
2N

Jos seinatelineen asentamisessa on ongelmia, ota yhteytta Samsungin
huoltokeskukseen.

Seinatelineen asentamatta jattamisen aiheuttamaa vammaa tai tuotteen
vaurioitumista ei valttamatta korvata.

Suomi 7
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Virransyottoon liittyvaa

/\ VAROITUS

Ala taivuta akkulaturia liiallisella voimalla asentaessasi seinatelinetta,
alaka aseta laturin paalle painavia esineita.

- Muuten seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

Jos virtapistokkeen kosketuskohtaan tai piikkeihin paasee esimerkiksi
polya tai vetta, pyyhi ne huolellisesti.

- Muuten seurauksena voi olla toimintahairio tai sahkoisku.

Ala veda johdosta liian voimakkaasti alaka koske pistokkeeseen marin
kasin.

Ala kytke seinatelinetta pistorasiaan, jonka jannite on vaara. Ala kytke
seinatelinetta monipaikkaiseen pistorasiaan. Ala jata akkulaturia lojumaan
lattialle. Veda johto lahelta seinaa.

- Muuten seurauksena voi olla sahkdisku tai tulipalo.

Ald kayta vaurioitunutta pistoketta, akkulaturia tai 0ysaa pistorasiaa.
- Muuten seurauksena voi olla sahkdisku tai tulipalo.

Jos akkulaturi vaurioituu, anna Samsungin valtuuttaman huoltoliikkeen
vaihtaa se uuteen.

- Muuten seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.
EU:N KOMISSION ASETUS (EU) 2019/1782
Ecodesign-vaatimukset ulkoisille virtalahteille:
www.samsung.com/global/ecodesign_component

Kaytto

/N VAROITUS
« Al3 kosketa imurin tai seinatelineen latausnapaa esimerkiksi

8 Suomi

syomapuikoilla, metallisilla ruuvimeisseleilla, haarukoilla tai veitsilla.
- Muuten seurauksena voi olla tuotteen toimintahairio tai sahkoisku.

Varmista, etta seinatelineen akkunavat eivat kosketa johdinta, kuten
rannekorua, kelloa, metallitankoa tai kyntta.




Varmista, etta nesteita, kuten vetta tai mehua, ei paase imuriin tai

seinatelineeseen.

- Muuten seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

Ala kayta seinatelinettd mihinkaan muuhun tarkoitukseen.

- Muutoin seinateline voi vaurioitua pahoin tai voi aiheutua tulipalo.

Ald imuroi nestettd, teria, nastoja, hiillosta tai vastaavia siivoamisen

aikana.

- Muuten seurauksena voi olla toimintahairio tai tuotteen vaurioituminen.

Ala astu tuotteen rungon paalle tai lyo tuotetta.

- Muuten seurauksena voi olla vamma tai tuotteen vaurioituminen.

Harja- tai ilma-aukkoa ei saa tukkia imuroinnin aikana.

- Muutoin tuotteen ylikuumeneminen voi auttaa tuotteen toimintahairion
tai tulipalon.

Tama tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon. Ala kayta tata

tuotetta suurtehopuhdistamiseen, kaupalliseen puhdistamiseen,

teolliseen puhdistamiseen tai ulkotilojen, erityisesti kiven tai sementin,

puhdistamiseen. Ala kayta liitujauheen siivoamiseen biljardipoytien

ymparistosta tai sairaaloiden aseptisissa huoneissa.

- Muuten seurauksena voi olla toimintahairio tai tuotteen vaurioituminen.

Ald kayta tuotetta lahelld lammityslaitteita, kuten lammittimia, alaka

alueilla, joissa on syttyvia suihkeita tai tulenarkoja materiaaleja.

- Muuten seurauksena voi olla tulipalo tai tuotteen turmeltuminen.

Varmista ennen tuotteen kayttamista, etta suodattimet on asennettu

oikein.

- Muuten poly voi paasta paarungon moottoriin ja aiheuttaa tuotevaurion.
Imuteho voi heikentya.

Jos on tapahtunut kaasuvuoto tai jos on kaytetty helposti syttyvia

suihkeita, ala koske pistorasiaan, vaan tuuleta tilat avaamalla ikkuna.

- Muuten seurauksena voi olla rajahdys tai tulipalo.

Jos imurista kuuluu outoa aanta tai jos siita tulee hajua tai savua, katkaise

imurin virta valittdmasti ja ota yhteys Samsungin huoltoliikkeeseen.

- Muuten seurauksena voi olla sahkaisku tai tulipalo.
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/N HUOMIO

« Ald kayta tuotetta helposti syttyvien aineiden lahettyvilla. Ala mydskaan
kayta
- paikassa, jossa palava kynttila tai poytalamppu on asetettu lattialle.
- alueella, jossa vartioimaton lammitin on kaynnissa tai alueella, jossa on

sammuttamattomia hiilloksia esim. takassa tai tuhkakupissa.
- paikassa, jossa on herkasti syttyvia materiaaleja kuten bensiinia,
alkoholia, tinneria tai tuhkakuppeja, jossa on palavia tupakoita.

« Ald anna lasten roikkua seinatelineessa tai tyontaa sita.
- Seurauksena voi olla loukkaantuminen tai tuote- ja lattiavaurio.

« Kun imuria on sailytettava lyhyen aikaa puhdistuksen aikana, aseta se
lattialle.
- Muuten imuri saattaa kaatua ja aiheuttaa vamman tai vaurioitua.

« Al3 lataa tuotetta esimerkiksi ikkunan, lammittimen, wc:n tai
kylpyhuoneen lahella.

« Kun olet kayttanyt imuria, aseta se seinatelineeseen tai turvallisesti
lattialle.
- Muuten imuri saattaa kaatua ja aiheuttaa vamman tai vaurioitua.

« Al3 sailytd imuria laittamalla sitd nojaamaan seinaan tai poytaan.

« Ald kayta imuria mihinkaan muuhun kuin sen kayttotarkoitukseen. (Ala
anna lasten istua tuotteen paalle tai leikkia tuotteella.)
- Seurauksena voi olla tuotteen vaurioituminen.
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Katkaise imurin virta ennen seinatelineen pistokkeen kytkemista tai
irrottamista ja varmista, etta pistokkeen piikit eivat kosketa kasiasi.

- Muuten seurauksena voi olla tulipalo tai sahkoisku.

Ald astu markaharjan yldosan paalle, kun kaytat sita.

- Muuten seurauksena voi olla tuotteen tai lattian vaurioituminen.

Kun kaytat imuria, varo satuttamasta itseasi liikkuviin tai pyoriviin osiin.
- Varo, etteivat kehon osat (kuten hiukset) imeydy imurin harjaan.

Kayta molempia kasia puhdistaessasi seinaa tai kattoa.

Kayta imurointiin molempia kasia. Jos imuroit vain yhdella kadella, saatat
vahingoittaa rannettasi tai pudottaa imurin ja aiheuttaa vamman tai
imurin vaurion.

Kun kokoat imuria, varo jattamasta sormia tai kasia kahvan liikkuvan
taitoksen valiin.

Al kayta polynimuria esineisiin, jotka naarmuuntuvat herkasti (esim.
monitorit, ruostumattomasta teraksesta valmistetut kodinkoneet).

Ala sailyta polynimuria autossa.

Ald kayta vetta polynimurin puhdistamiseen, kun se on kaytossa.

Kayta polynimuria vain kuivissa paikoissa.

Ala kayta polynimuria marissa paikoissa tai veteen.

Ald kayta polynimuria laikkyneiden juomien tai lemmikkien ulosteiden
siivoamiseen.

Ala kayta polynimuria suorassa auringonpaisteessa tai kovassa lammaossa.

Suomi 11
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/\ VAROITUS

Katkaise imurin virta ennen vierasaineiden poistamista sen sisalta.

- Jos imuri on paalla vierasaineita poistaessa, saatat satuttaa itsesi tai
vaurioittaa imuria.

Puhdistaessasi tuotteen ulkopintaa, katkaise ensin tuotteen virta ja pyyhi

se sitten kuivalla pyyhkeella. Ald ruiskuta vetta suoraan tuotteen pinnoille

alaka pyyhi sita tulenaroilla aineilla, esim. bentseenilla, ohentimella tai

alkoholilla.

- Jos vetta paasee tuotteeseen ja seurauksena on toimintahairio, katkaise
tuotteen virta ja ota yhteytta Samsungin huoltoliikkeeseen.

Puhdista seinateline tuotteen telineesta irrottamisen jalkeen.

Ala kayta pestavien osien puhdistamiseen emaksista puhdistusainetta,

happoa, teollista puhdistusainetta, ilmanraikastinta, etikkahappoa tai

vastaavia.

- Muuten seurauksena voi olla tuotevaurio, kuten muovin murtuminen,
vaantyminen, varjaytyminen tai tuotteeseen painettujen merkintojen
tuhoutuminen.

- Polysailio, pestava mikrosuodatin, erittain hieno
Pestavat osat polysuodatin, metalliverkkosaleikkssuodatin, kuiva liina
Hyvaksyttava ) o )
puhdistusaine Neutraali Tiskipesuaine
Emaksinen Nestemainen happi, homeenpoistoaine yms.
Happo Parafiinioljy, emulgointiaine tms.
Teolliset NV-I, PB-1, Opti, alkoholi, asetoni, bentseeni,
Kielletty puhdistusaineet ohennusaine yms.
puhdistusaine | |imanraikastin | >YiNKkutettavat iimanraikastimet (kahvin tuoksu, yrtti
yms.)
Oljyt Eldin- tai kasviperaiset Oljyt
ms Ravinnoksi kelpaavat hapot, etikka, jaaetikkahappo
yms. yms.
/N HUOMIO
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Ald tyonna imuria, kun se on seinatelineessa.
- Seurauksena voi olla loukkaantuminen tai lattia- ja tuotevaurio.




Osien nimet

01 Varsi

02 Polysailio

03 Metalliverkkosaleikkdsuodatin
04 Pestava mikrosuodatin

05 Erittain hieno polysuodatin
06 Polysailion vapautuspainike
07 Naytto

08 Virtapainike )

09 Imutehon hallintapainike

10 Kahva

¢ Akun tiedot

11 Akun varauksen ilmaisin
12 Akun vapautuspainike
13 Varren vapautuspainike
14 Harjan vapautuspainike
15 Imurin latausosa

16 Lisavarustepidike

17 Akkulaturi

VS20T75"**-sarja: Litium-ioni, 21,9 V, 2850 mAh, 6 kennoa
VS15T70*-sarja: Litium-ioni, 21,6 V, 1800 mAh, 6 kennoa
sk Nama kaksi akkua eivat ole yhteensopivia keskenaan.

Suomi 13
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N3NINVLNISY

Lisatarvikkeet

Eri mallien lisatarvikkeet saattavat olla erinakaisia.

Varsi Rakosuutin
Akku Seinateline Akkulaturi
(Ruuvit: 2 EA/
Ruuviankkurit: 2 EA)
Kayttoopas

*Minimoottorityokalu

*Joustava tyokalu

*Markaharja /
monikayttoinen markatyyny

*Kertakayttoinen markatyyny
/ kiinnitettava tyyny

*Valinnainen

14 Suomi




Seinatelineen kiinnittaminen

/\ HUOMIO
« Kiinnita seinateline kovaan betoniseinaan.
- Jos se kiinnitetaan puu- tai Kipsiseinaan, tuote saattaa pudota.

Seinatelineen kokoaminen

e 2
(1)
- N
00

-y

&

m

=

A z

\ ), =

m

P4
\_’ J

« Pura seinateline suorittamalla vaiheet painvastaisessa jarjestyksessa.

Seinadtelineen kiinnittaminen

( Seinateli N 01 Seinateline on asennettava niin, etta
einatelineen seinatelineen yldosa on 113 cm:n

aukko korkeudella lattiasta.

¥, o1 02 Kayta seinatelinetta mallina ja merkitse,
@ 102 mihin ruuvit asetetaan.
— 03 Poraa reiat 6 mm:n poranteralla 50 mm:n
— U syvyyteen ja laita mukana toimitetut
- ruuviankkurit reikaan.

Ruuvit 04 Kiinnita seinateline seinaan mukana

113 cm toimituilla ruuveilla.

05 Kytke seinateline pistorasiaan, aseta imuri
) seinatelineeseen ja varmista, etta akun
ial varauksen ilmaisin nakyy.

Ruuviankkurit —

¢ Lisatietoja seinatelineen asennuksesta on QR-koodissa.
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Polynimurin kayttaminen

Seindtelineen kayttaminen

Lataaminen

16 Suomi

s Varmista, etta akun takaosa on asetettu
imurin latausosaan oikein.

s Tarkista, etta akun varauksen ilmaisin
nakyy latauksen aikana.

s Akun varauksen ilmaisin vilkkuu latauksen
aikana. Kun lataus on valmis, vilkkuminen
loppuu ja valon taso himmenee.

Lisavarusteiden sailyttaminen

Seinateline

3 Kun lisavarusteet puretaan sailytysta
varten, imurin imuosasta saattaa pudota
polya.

3¢ Kayta puhdistamisen jalkeen MAX-tilassa
10 sekunnin ajan.

Poytalaturi

3¢ Aseta poytalaturi poydalle
lisavarustepidikkeiden taittamisen jalkeen
ja aseta lisavarusteet pidikkeisiin kuvan
osoittamalla tavalla.

3¢ Jos rakosuutin asetetaan ensin,
lisavarustepidikkeet on helpompi taittaa.




Akun lataaminen

3¢ Kun akun varauksen ilmaisin on alhaisimmalla tasolla ja vilkkuu (j), lataa akku.
3¢ Kun lataat imuria, varmista, etta seinatelineen liitantaosa on oikein liitetty.
s Imuria ei voi kayttaa latauksen aikana.

/N\ HUOMIO

« Tuotteen virta on katkaistava ennen akun poistamista. (Jos akku otetaan voimakeinoin pois
imurin ollessa kaynnissa, imuriin voi tulla toimintahairio.)

+ Varo pudottamasta akkua. Jos akku putoaa, saatat vahingoittaa itseasi tai akkua.
AKun irrottaminen

Paina kahvan takaosan akun
vapautuspainiketta akun irrottamiseksi.

Akun takaisin asettaminen

Tyonna akkua paatyyn asti, kunnes kuulet
napsahduksen.

Pdytalaturilla lataaminen

« Lataa akku poytalaturissa.

« Tyonna akku sisaan lujasti.

» Tarkista, etta akun varauksen ilmaisin
nakyy latauksen aikana.

Suomi 17




Polynimurin kayttaminen

Kun harja tarttuu esimerkiksi mattoon tai ei pyori kunnolla, vaihda imuteho MIN- tai MID-tilaan.

Virta (()) paalla/pois

Kun painat virtapainiketta, polynimuri

kaynnistyy MID-tilassa.

« Kun markaharja liitetaan, kaytto alkaa WET-
tilassa.

Imutehon hallinta

Voit hallita imurin imutehoa.
+ +-painike Lisaa imutehoa.
« --painike: Vahentaa imutehoa.

¢ Imutehon hallintapainike ei toimi WET-
tilassa.

Naytén tarkastaminen

01 Tukkeutunut: Kun polysailio, varsi tai
imuosa on tukkeutunut

02 Pyoroharja jumissa: Kun vierasesine on
tukkinut pyoroharjan
% Jos laitteen moottorin
ylikuumenemisenestolaite toimii,
pyoroharja jumissa -naytto ei kaynnisty.
03 Ei suodatinta: Kun pestavaa
mikrosuodatinta ei ole asennettu oikein
04 Imuteho: Nayttaa nykyisen imutehon.
05 Markaharjan puhdistustila: Kun
markaharja on liitetty
3¢ Jos kohtien 01, 02 tai 03 ylapuolella oleva
naytto vilkkuu muutaman kerran ja imurin
toiminta lakkaa, toimi taman kayttéoppaan
huolto-osan kuvaamalla tavalla.
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Lisavarusteiden kayttaminen

Jos imuria kaytetaan mutta pyoroharja ei toimi, tarkista, kohdistuuko harjaan liiallista voimaa
tai onko se tukkeutunut. (Katso taman kayttdoppaan vianmaaritysosa.)

\—/DJ Lisavarusteiden purkaminen
i « Kun purat vartta, paina varren takaosan
vapautuspainiketta.

« Kayta imuria ennen lisavarusteiden
purkamista yli 10 sekuntia MAX-tilassa,
jotta lisavarusteissa olevat vierasaineet
irtoavat.

« Kun purat harjaa, paina harjan takaosan
vapautuspainiketta.

Pehmea harja

Kayta lattian (puu ja linoleumi)

puhdistamiseen

S J

q ﬂ Y Turboharja
: Kayta turboharjaa useiden lattiapintojen

puhdistamiseen kotona. Se soveltuu myos
maton puhdistukseen.

Minimoottoritydkalu

°

Kayta vuodevaatteiden puhdistamiseen.

)
o
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Yhdistelmatyokalu

Kayta polyn puhdistamiseen mm. verhoista,
huonekaluista ja sohvista.

Rakosuutin

Kayta polyn poistamiseen ikkunankarmien
urista, raoista, nurkista ja vastaavista.

Joustava tydkalu

Kayta hankalien paikkojen, kuten
huonekalujen yla- tai takaosien tai kattojen
puhdistamiseen.

HUOM.

« Joustavan tyokalun voi liittaa
vhdistelmatyokaluun ja rakosuuttimeen.




Monikayttoisen markatyynyn kayttod Mérkéharja
quilféyttomen Napsahd Kayta lattian (puu ja linoleumi)
mrkatyyny puhdistamiseen markatyynylla.
3¢ Markaharjassa ei ole polynimutoimintoa.
i < SS 3 Kun kiinnitat markatyynya, varmista, etta
tyyny on pyorivan kiekon keskiosassa.

Tarra Pyoriva

kiekko Monikayttéisen markatyynyn kayttod

cTToTTTTTTTTTmmTETT” cTTTT T Kiinnita monikayttoinen markatyyny
Kertakdyttoisen markatyynyn kayttod pyorivaan kiekkoon.

Kiinnitettava tyyny  Tarrapuoli Kertakayttdisen markatyynyn kaytto

Gb @ © Kiinnita kiinnitettava tyyny pyorivaan
/ kiekkoon ja @ kiinnita kertakayttoinen
markatyyny sen paalle.
3 Kun kaytat kertakayttoista markatyynya,
varmista, etta kiinnitettavan tyynyn suunta
on oikea. Tarrapuoli on etupuoli.
’ 3% Havita kertakayttéinen markatyyny kayton
y é jalkeen.
% Jos kaytat kertakayttoista markatyynya
ilman kiinnitettavaa tyynya, puhdistuksen
taso voi heikentya.

<Etuosa> <Takaosa>

Kertakayttoinen
markatyyny
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WM s Saat lisatietoa kayttamalla QR-koodia.

/N HUOMIO

« Katkaise imurin virta ennen sen puhdistamista.

« Kun polysailio tai suodatin on taynna polya, imuri voi pysahtya hetkeksi moottorin
ylikuumenemisenestolaitteen vuoksi.

« Tyhjenna polysailio tai suodatin, ennen kuin ne tayttyvat taysin (Max-merkki).

Polysailion tyhjennysvalit Polysailion tyhjentaminen
ilman polypilvia

Suodattimen kahva

&

Veda pestava mikrosuodatin pois pitamalla

) Kun olet painanut polysailion PES ! '
sen sisalla olevista kahvoista.

vapautuspainiketta, @ veda polysailiota
nuolen osoittamaan suuntaan.
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9 Kun painat painiketta, @ kaanna polysailion  Irota poly
kansi ja @ irrota se polysailiosta. metalliverkkosaleikkosuodattimesta
yvhdistelmatyokalulla.
s Ala veda
metalliverkkosaleikkosuodattimessa kiinni

olevaa kumia.

N

J
Kun olet tyhjentanyt polysailion, puhdista se Kiinnita polysailion kansi takaisin
ja kuivaa valolta suojattuna. kohdistamalla polysailion vapautuspainike
% Tuotteen muoto saattaa muuttua lampoa polysailion vapautuspainikkeen kanssa.

kaytettaessa.
o N\ fe N\
J J

Aseta pestava mikrosuodatin polysailion Kiinnita polysailio imuriin kuvan osoittamassa
kanteen asettamalla se polysailion kannen jarjestyksessa tyontamalla sita, kunnes kuulet
uriin. napsahduksen.
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Suodattimen puhdistus

» Jotta suodattimen teho sailyy parhaana mahdollisena, pyyhi poly suodattimesta saannollisesti
ja puhdista suodatin vedella kerran kuukaudessa.
- Kuivaa puhdistamisen jalkeen yli 24 tunnin ajan varjossa ennen kayttoa.
- Tuotteen muoto saattaa muuttua lampoa kaytettaessa.

Pestava mikrosuodatin

Ve

00202020
5259020
Co952020
OCoCoCcCo

oXoXoXoXo

o
o
o
o

¢ Kaanna asentaessa suodatinta, kunnes lukituskuvakkeen alla oleva viiva ei nay.

Lisavarusteiden puhdistaminen

Minimoottoritydkalu Rakosuutin/varsi
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Pehmea harja

HUOM.

« Jos harjaan jaa vierasaineita, poista ne
maralla paperipyyhkeella tai kuivalla
liinalla.

/N HUOMIO
« Ala puhdista pyoroharjaa ja imuosaa
vedella.

« Ald kayta pehmeaa harjaa kostean lian,
kuten nesteroiskeiden tai lemmikkien
ulosteiden siivoamiseen.

Turboharja

« Jos vierasaine ei irtoa, irrota se saksilla.

HUOM.

» Jos liina tai muu vierasaine imuroidaan
ja se jaa Kiinni pyoroharjaan (rumpu),
pyoroharjan toiminta pysahtyy
harjamoottorin suojaamiseksi. Katkaise ja
kytke laitteen virta vudelleen pyoroharjan
puhdistamisen jalkeen.

« Jos harja ei toimi puhdistamisen jalkeen,
katkaise virta ja kytke se uudelleen.

« Kun puhdistat harjaa, varo jattamasta
sormia harjan taitoksen valiin.

Markaharja

-

HUOM.

« Jos pyoroharja ei toimi pehmean harjan ja
markaharjan puhdistamisen jalkeenkaan,
harjamoottorin ylikuumenemisenestolaite
saattaa olla kaynnissa. Odota 30 minuuttia
tai kauemmin, jotta moottori viilenee, ja
kaynnista uvudelleen.
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Huomautuksia ja varotoimenpiteita

Akun kaytto

HUOM.

Jos polynimuri ei toimi akun lataamisen jalkeen, vaihda akku. Ellei imuri
toimi uudella akullakaan, ota yhteytta Samsungin huoltoliikkeeseen.

Kun ostat akun Samsungin huoltoliikkeesta, tarkista, etta akussa on aito
Samsung-logo (SAMSUNG) ja akun nimi vastaa oikeaa sarjaa (VS20T75™**-
sarja: VCA-SBT90 / VS15T70™*-sarja: VCA-SBTO0E).

/N HUOMIO
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Ald pura akkua tai seinatelinetta.

Ald 1ammita akkua tai laita sita avotuleen.

Ald kayta akkua muihin sahkolaitteisiin tai muita tarkoituksia varten, silla
se on valmistettu vain tata tuotetta varten.

Akun irrottaminen kayton aikana saattaa aiheuttaa tuotteen
toimintahairion.

Jos akku irrotetaan imurin moottorin ollessa kaynnissa, turvallisuussyista
akku ei valttamatta toimi 30 sekuntiin takaisin asettamisen jalkeen.

Akun latautumis- ja kayttoaika saattavat lyhentya akun kayton
lisaantyessa. Kun akku ei enaa lataudu tai sen varaus tyhjenee nopeasti,
vaihda tyhjentynyt akku uuteen.

Kayta vain valmistajan tarjoamaa seinatelinetta ja akkuja.

Varmista ennen akun asettamista, etta se asetetaan oikeassa suunnassa ja
oikein pain.

Laita kaytetty akku paristonkeraykseen.

Jos et kayta imuria pitkaan aikaan, irrota akku imurista.




« Kun kiinnitat akkua imuriin, tyonna sita kunnes kuulet napsahduksen. Nain
akku on varmasti paikoillaan.
- Muussa tapauksessa akku saattaa pudota ja aiheuttaa tuotevaurion tai

vamman.

« Ald pudota akkua tai kohdista siihen liiallista voimaa tai akillista iskua.

« Ald pura akkua ja varmista, ettet luo oikosulkua plus- (+) ja miinus (-)
-napojen valille.

« Akun kennot saattavat vuotaa, jos laitetta kaytetaan aariolosuhteissa
tai aarilampotiloissa. Jos nestetta paasee iholle, pese ihoalue nopeasti
vedelld. Jos nestetta paasee silmiin, huuhtele silmat valittomasti
puhtaalla vedella ja jatka huuhtelua vahintaan 10 minuuttia. Kay laakarin
vastaanotolla.

« Moottorin ja akun suojaamiseksi imuria ei saa kayttaa, kun lampotila on
alle 5 °C tai yli 45 °C.

Kaytto

HUOM.

« Jos harjaan kohdistetaan liiallista voimaa tai pyoroharjaan (rumpuun)
jaa kiinni vierasaineita, harjan toiminta saattaa pysahtya moottorin tai
imurin suojaamiseksi. Katkaise imurin virta, irrota vierasaine ja kytke virta
uudelleen. Ellei imuri kaynnisty, katkaise virta ja kytke se uudelleen.

« Staattista sahkoa voi esiintya esimerkiksi kodin kosteudesta, lampotilasta
tai lattiamateriaaleista riippuen. Jos niin kay toistuvasti, ota yhteys
Samsungin huoltoliikkeeseen.

« Lataa akku tayteen seuraavissa tapauksissa:

- Ennen kuin kaytat uutta akkua ensimmaisen kerran tai jos et ole
kayttanyt akkua pitkaan aikaan.
- Kun akun varauksen ilmaisin on alhaisimmalla tasolla ja vilkkuu.
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Ellet aio kayttaa imuria pitkaan aikaan tai poistut kotoa pitkaksi aikaa,
irrota seinatelineen pistoke ja irrota sitten seinateline akusta. Kun akkua ei
ladata tai kayteta, sen varaus purkautuu hitaasti.

Kun akun varaus on vahainen, lataa se. Jos akun varaus on alhainen pitkan
aikaa, akun suorituskyky voi heikentya.

Puhdista markaharjan monikayttdinen markatyyny varovasti kasin
saippualla.

Jos markatyyny altistuu lammolle tai huuhteluaineelle, se saattaa muuttua
ja sen suorituskyky voi heiketa.

Monikayttoisen markatyynyn voi pesta pesukoneessa. Jos tyyny
keitetaan, sen muoto tai vari saattaa muuttua ja tuotteen suorituskyky voi
heikentya.

Kayta markaharjassa Samsung Electronicsin alkuperaista markatyynya.
Jos markaharjaa kaytetaan ilman markatyynya, takuu ei kata tuotteen
toimintahairiota ja palvelumaksu veloitetaan.

Kun ostat markaharjaan toisen monikayttoisen markatyynyn, ota yhteytta
Samsungin huoltoliikkeeseen.

Kun ostat toisen kertakayttoisen markatyynyn, tarkista mallin nimi VCA-
SPA90.

/\ HUOMIO
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Kun pyoroharja (rumpu) harjan sisalla liikkuu, ala koske harjaan.

- Muuten katesi voi jaada jumiin ja aiheuttaa vamman.

I[rrota ennen markaharjan kayttamista markatyyny ja kostuta sita vedella.
Kiinnita se sitten uudelleen pyorivaan kiekkoon.

Al kayta imuria esineisiin, jotka naarmuuntuvat herkasti (esim. TV- ja
monitorinaytot).




Huolto

HUOM.

« Joskus harjan pyora voi naarmuttaa lattiaa. Tarkista ennen imurin
kayttamista harjan pyorat.
- Jos harjan py0rassa on vierasainetta, jota ei saa helposti pois, ota

yhteytta Samsungin huoltoliikkeeseen.

« Jos markaharjan sisaosa tukkeutuu suuresta vierasaineesta,
pyorimisnopeus hidastuu tai pysahtyy.

/N HUOMIO

« Imurin sailyttaminen auringonvalossa useiden tuntien ajan saattaa
turmella sen osien muodon tai varin. Kuivaa sen vuoksi imurin osat aina
puhdistamisen jalkeen varjossa.

« Ala pese imurin harjaa vedella. Harjan puhdistaminen vedella voi turmella
sen muodon tai varin.

« |rrota seinatelineen pistoke ennen seinatelineen puhdistamista.

« Jos huomaat jatkuvan imun heikkenemisen tai jos imuri kuumenee
poikkeuksellisella tavalla, vaihda erittain hieno polysuodatin.

« Kuivaa <polysailio>, <metallisaleikkosuodatin> tai <pestava
mikrosuodatin> vedella puhdistamisen jalkeen varjossa.

- Tuotteen muoto saattaa muuttua lamp0Oa kaytettaessa.
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Vianmaaritys

Tarkista alla olevat ongelmat ja ratkaisut ennen huoltoliikkeeseen soittamista. Jos mikaan
ratkaisuehdotuksista ei ratkaise ongelmaasi, vieraile verkkosivullamme osoitteessa www.
samsung.com tai soita Samsungin huoltoon. Huomaa, etta sinua veloitetaan huoltopuheluista,

joissa vikoja ei loydy.

Ongelmat Ratkaisut

Polynimuri ei toimi.

Tarkista akun varaustaso ja lataa akku.

Tarkista, onko tuotteen virta katkaistu ja kytke virta painamalla
virtapainiketta.

Tarkista, onko varsi, polysailio tai harja tukkeutunut.
Tarkista, onko pestava mikrosuodatin asennettu oikein.
Jos imuria ei ole kaytetty pitkaan aikaan, lataa akku.
Jos akku ei toimi, vaihda se.

Imuvoima heikkenee
yllattaen ja imuri paastaa
varisevan aanen.

Tarkista, onko harja, polysailio tai varsi tukkeutunut
vierasaineesta ja irrota se.

Tarkista, onko varsi tai polysailio tayttynyt polysta. Jos on,
tyhjaa sailio.

Tarkista, onko suodatin likainen. Jos on, puhdista suodatin.

Imuria ei voi ladata.

Varmista, etta seinatelineelle annettu jannite tasmaa
seinatelineen vaatimuksiin.

Tarkista, onko imurin virta kytketty, ja tarkista sitten, onko akun
varauksen ilmaisimen LED-valo paalla.

Tarkista, onko latausnavassa vierasainetta (polya). Poista
vierasaine pumpulipuikolla tai pehmealla liinalla.

Harjan sisalla oleva
pyoroharja (rumpu) ei
toimi.

Kun pyoroharja jumissa -naytto tulee nakyviin, katkaise imurin

virta ja tarkista, onko harja tukkeutunut vierasaineesta. Jos on,

irrota vierasaine ja kaynnista imuri uudelleen.

Tarkista, onko imurin virta kytketty ja katkaise ja kytke virta

uudelleen.

- Pehmea harja ja markaharja: jos harjamoottorin
ylikuumenemisenestolaite on kaynnissa, moottorin
viileneminen saattaa kestaa noin 30 minuuttia.

Imurin ilma-aukosta tai
suodattimesta tulee haju.

Tyhjenna polysailio ja puhdista suodattimet saannollisesti.

- Kun polynimuri on uusi, siina saattaa olla mieto haju
ensimmaiset kolme kuukautta oston jalkeen.

- Jos kaytat imuria usein, polysailioon keraantynyt lika tai
suodattimessa oleva poly saattaa aiheuttaa hajua.

Vaihtosuodattimia saa Samsungin paikallisesta huoltoliikkeesta.

Puhdistus on valmis,
mutta harjasta tulee ulos
pienia polypartikkeleita.

Kayta imuria puhdistuksen jalkeen vahintaan 10 sekuntia, jotta
se imee my0s pienet polypartikkelit.
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Ongelmat Ratkaisut

« Tuotteen moottorissa on ylikuumenemisenestolaite, minka
vUOKsi tuotteen toiminta keskeytyy valiaikaisesti seuraavissa
tilanteissa.

- Kun imuria kaytetaan taydella polysailiolla.
- Kun imuria kaytetaan ja sen imuosa tai harja on tukkeutunut.
- Kun rakosuutinta kaytetaan pitkia aikoja.

« Kun ongelma on korjattu, kytke tuotteeseen virta. (Tama saattaa
erota ympariston lampotilan mukaan.)

« Maton materiaalit (esim. lapsen leikkimatto, aanta vaimentava
matto kerrosten valilla) saattavat aiheuttaa staattista sahkoa.

- Siirra harja normaalille lattialle hetkeksi ja puhdista.
Staattisen sahkon pitaisi kadota.

Polynimuri lakkaa
toimimasta puhdistuksen
aikana.

Staattista sahkoa esiintyy
paksua ja pehmeaa
mattoa puhdistaessa.

« Tama polynimuri tayttaa alla mainittujen direktiivien vaatimukset.
- Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU
- EMC-direktiivi 2014/30/EU
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SAMSUNG

Ota yhteytta Samsungiin
Jos sinulla on kysymyksia tai kommentteja koskien Samsung tuotteita
voitte ottaa yhtyetta Samsung tukeen.
030-6227 515
www.samsung.com/fi/support

EEE
E

DJ68-00837M-01



	Sheet1
	Preparation
	Safety information

	INSTALLATION
	Name of the parts
	Accessories
	Installing the wall mount
	Assembling the wall mount
	Installing the wall mount


	OPERATION
	Using the vacuum cleaner
	Using the wall mount
	Charging the battery
	Operating the vacuum cleaner
	Using the accessories


	MAINTENANCE
	Maintaining the vacuum cleaner
	When to empty the dustbin
	Emptying the dustbin easily without causing dust clouds
	Emptying and cleaning the dustbin
	Cleaning the filter
	Cleaning the accessories


	APPENDIX
	Notes and cautions
	Battery usage
	Operation
	Maintenance

	Troubleshooting

	Förberedelse
	Säkerhetsinformation

	INSTALLATION
	Namn på delarna
	Tillbehör
	Installera väggfästet
	Montera väggfästet
	Installera väggfästet


	ANVÄNDNING
	Använda dammsugaren
	Använda väggfästet
	Ladda batteriet
	Använda dammsugaren
	Använda tillbehören


	UNDERHÅLL
	Underhålla dammsugaren
	När ska dammbehållaren tömmas
	Töm dammbehållaren enkelt utan att dammoln uppstår
	Tömma och göra rent dammbehållaren
	Rengöra filtret
	Rengöra tillbehören


	APPENDIX
	Obs! och Var försiktig
	Batterianvändning
	Användning
	Underhåll

	Felsökning

	Indledning
	Sikkerhedsinformationer

	INSTALLATION
	Navn på delene
	Tilbehør
	Montering af vægbeslaget
	Samling af vægbeslaget
	Montering af vægbeslaget


	DRIFT
	Brug af støvsugeren
	Brug af vægbeslaget
	Opladning af batteriet
	Brug af støvsugeren
	Brug ad tilbehør


	VEDLIGEHOLDELSE
	Vedligeholdelse af støvsugeren
	Hvornår skal støvbeholderen tømmes?
	Nem tømning af støvbeholder uden at udløse støvskyer
	Tømning og rengøring af støvbeholderen
	Rengøring af filteret
	Rengøring af tilbehør


	APPENDIKS
	Bemærkninger og forsigtighedsregler
	Batteribrug
	Drift
	Vedligeholdelse

	Fejlfinding

	Klargjøring
	Sikkerhetsinformasjon

	INSTALLASJON
	Navn på delene
	Tilbehør
	Montere veggfestet
	Sette sammen veggfestet
	Montere veggfestet


	BRUK
	Bruke støvsugeren
	Bruke veggfestet
	Lade batteriet
	Bruke støvsugeren
	Bruke tilbehøret


	VEDLIKEHOLD
	Vedlikeholde støvsugeren
	Når støvbeholderen må tømmes
	Tømme støvbeholderen uten å forårsake støvskyer
	Tømme og rengjøre støvbeholderen
	Rengjøre filteret
	Rengjøre tilbehøret


	TILLEGG
	Merknader og forholdsregler
	Batteribruk
	Bruk
	Vedlikehold

	Feilsøking

	Esivalmistelut
	Turvallisuusohjeet

	ASENTAMINEN
	Osien nimet
	Lisätarvikkeet
	Seinätelineen kiinnittäminen
	Seinätelineen kokoaminen
	Seinätelineen kiinnittäminen


	KÄYTTÖ
	Pölynimurin käyttäminen
	Seinätelineen käyttäminen
	Akun lataaminen
	Pölynimurin käyttäminen
	Lisävarusteiden käyttäminen


	HUOLTO
	Pölynimurin huoltaminen
	Pölysäiliön tyhjennysvälit
	Pölysäiliön tyhjentäminen ilman pölypilviä
	Pölysäiliön tyhjennys ja puhdistus
	Suodattimen puhdistus
	Lisävarusteiden puhdistaminen


	LIITE
	Huomautuksia ja varotoimenpiteitä
	Akun käyttö
	Käyttö
	Huolto

	Vianmääritys


